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Oz

Edebiyat dlimlerimizden Abdurrahman Sadi 1908-1911 yillarinda istanbul Dariilfiinu'nda
6grenim gérmiistiir. Onun yazmis oldugu Tatar Edebiyati Tarihi bu alana degerli bir katkidir.
Elimizde 1926 basimi bulunan bu edebiyat tarihinde Abdurrahman Sadi’nin Tatar edebiyati ve
edebiyatcilarina dair 6nemli bilgiler verdigi gériilmektedir. Tatar edebiyatinin énde gelen
isimlerinden, Tatar milli edebiyatina temel atan inlii yazar, bilim adami, elestirici, gazeteci,
dgretmen, tarihci ve siyaset¢i Alimcan ibrahimov da bu edebiyat tarihinde bahsedilen kisilerden
biridir. Alimcan ibrahimov’la ilgili Tiirkiye’de cesitli internet ortamlarinda, makalelerde ve
ansiklopedilerde bilgiler verilmektedir. Onun eserleriyle ilgili cesitli makaleler yazilmis ve eserleri
lizerine tezler yapilmistir. Yapilan bu arastirmalara bakildiginda hemen hemen hicbirinde
Abdurrahman Sadi’nin edebiyat tarihinden alinti  yapilmadigi goriilmektedir. Halbuki
Abdurrahman Sadi yazmis oldugu edebiyat tarihinin muhtelif béliimlerinde muhtelif konularla
ilgili aciklamalar yaparken Alimcan [brahimov’dan da bahsetmektedir veya onun eserlerinden
alintilar yapmakta ve gériislerine miiracaat etmektedir. Ayni zamanda Alimcan ibrahimov’la ilgili
252-268. sayfalar arasinda ayri bir béliim olusturmustur. Abdurrahman Sadi burada Alimcan
Ibrahimov’la ilgili kendi degerlendirmelerini, onun eserlerini, onun Tiirk-Tatar edebiyati ve
diinyasi icin 6nemini goOstermektedir, eserlerinden alintilar yapmaktadir, eserleriyle ilgili
baskalarinin degerlendirmelerine yer vermektedir. Alimcan ibrahimov’la ilgili bu kadar
ehemmiyetli bilgilerin arastirmacilarin bilgisine sunmak adina bu makale kaleme alinmistir.
Bilgiler; Arap harfli, Tatarca olarak yazilan edebiyat tarihi bastan sona okunarak makale yazari
tarafindan Tiirkiye Tiirkcesine aktariimistir. Abdurrahman Sadi’nin kendi verdigi kaynakgalar ilgili
sayfalarda dipnotta gésterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Alimcan ibrahimov, Abdurrahman Sadi, Tatar Edebiyati, Tatar Edebiyat
Tarihi.

* Bu calismada “Yuksekogretim Kurumlari Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi” kapsaminda
uyulmasi belirtilen tim kurallara uyulmustur. Yonergenin ikinci bolimi olan “Bilimsel Arastirma ve Yayin
Etigine Aykiri Eylemler” bashgi altinda belirtilen eylemlerden higbiri gergeklestirilmemistir.

- Bu makalenin arastirilmasi, yazarligi ve / veya yayinlanmasina iliskin herhangi bir potansiyel cikar
catismasi beyan edilmemektedir.
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ALIMJAN iBRAHIMOF (12. 3. 1887 — 21. 1. 1938) IN ABDURRAHMAN SADI'S HISTORY OF
TATAR LITERATURE

Abstract

Abdurrahman Sadi, one of our literary scholars, studied at Istanbul Dariilfiinun between
1908-1911. The History of Tatar Literature written by him is his most important contribution to
this field. It is seen that Abdurrahman Sadi gave important information about Tatar literature
and men of letters in this literature history which published in 1926. Famous writer, scientist,
critic, journalist, teacher, historian and politician, Alimjan ibrahimov, who laid the foundation for
Tatar national literature, one of the important names of Tatar literature, is one of the people
who are given important information about this history of literature. Information about Alimjan
Ibrahimov is given in various internet media, articles and encyclopedias in Turkey. Various
articles have been written about his works and theses have been made on his works. When these
studies are examined, it is seen that almost none of the studies are quoted from the literary
history of Abdurrahman Sadi. However, Abdurrahman Sadi also mentions Alimjan Ibrahimov or
quotes his works and consults his opinions while giving information on various subjects in various
parts of the history of literature he wrote. Also, he created a sperate section about Alimcan
Ibrahimov between the pages 252-268. Abdurrahman Sadi here shows his own evaluations of
Alimjan Ibrahimov, his works, his importance for Turkish-Tatar literature and the world, quotes
from his works, and includes the evaluations of others about his works. This article has been
written in order to present such important information about such an important person to the
knowledge of researchers. Informations; The history of literature, written in Arabic letters and in
Tatar, was read from beginning to end and transferred to Turkey Turkish by the author of the
article. The bibliographies given by Abdurrahman Sadi in his own book are shown in the footnotes
on the relevant pages.

Keywords: Alimjan Ibrahimov, Abdurrahman Sadi, Tatar Literature, History of Tatar Literature.

Giris

1. Alimcan ibrahimov’un Hayati ve Edebi Kisiligi

12 Mart 1887'de Ufa'nin glineyinde bir Tatar kdyl olan Sultanmurad'da dogmustur. Agik
fikirli ve bilime énem veren Giyrfan (irfan) Bey ailesinde diinyaya gelmistir. Alimcan ilk
egitimini babasindan almistir, ondan okuma-yazma, hesap ve islamiyet’in temel bilgilerini
O0grenmistir. Koylerindeki Rus-Tatar okulunu bitirdikten sonra ailesi, Alimcan'i ve diger ogullari
Sakirziya'yl Orenburg'da usul-i cedit sistemiyle egitim vermekte olan Hiiseyniye medresesine
géndermistir (1899). Fakat Alimcan'in biraz hasta olmasi nedeniyle, medrese idaresi onu kabul
etmemistir. Bunun (zerine Alimcan da yine bu sehirde bulunan Veli Molla medresesine
girmistir (Uzunkaya, 2014, 4-7; Yapici, 2018, 11-13).

1906 yilinin sonbaharinda Ufa’da bulunan Aliye Medresesine giden Alimcan ibrahim bu
medresedeki ilk yilinin yaz tatilinde Kafkasya’ya giderek burada gesitli kdylerdeki Nogay (Tatar)
cocuklarina okuma yazma dgretmeye calismistir. ilk hikayesi olan Zeki Ogrencinin Medreseden
Kovulmasr'ni Kafkasya’da bulundugu sirada yazmistir. Aliye Medresesinden ayrildiktan sonra
bir siire Kazak bozkirlarinda, Ural’da tirli islerde galismistir. Astrahan’da Nogay Tatarlari
arasinda 6gretmenlik yapmistir. Buradaki gozlemleri neticesinde bozkir hayatini anlatan Kazak
Kizi romanini yazmaya baslamistir. Gergek yasam 6ykilstindeki bu donem, onun daha sonra
yazacagl meshur Kazak Kizi romaninin temeli olmustur. 1909 yilinin sonlarinda Gniversiteye
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girme istegiyle Kazan’a gelen Alimcan ibrahimoyv, liniversiteye girememistir. Kazan’da yasadig
1910-1912 yillari arasinda romantik ruhta yazilmis olan eserlerinden Yaz Basi, Denizde, Yiiz Yil
Once, Sevme-Saadet, Atesi S6nmiis Cehennem, Hirsiz Molla hikayelerini ve Geng Yiirekler
(1912) romanini yazmistir. 1912 yilinin sonunda Kiyev'e gitmis ve yazar orada yaklasik yedi ay
kalmistir. Misafir 6grenci olarak Universiteye devam etmistir. 1913 yilinin Nisan ayinda
tutuklanmis ve 1917 ihtilaline kadar takibat altinda yasamaya mecbur olmustur. 1913-1917
yillari arasinda yazdigi eserlerindeki romantizmin yerini sosyal ve ictimal meseleler almaya
baslamistir. Cobanlar (1913), Tabiat Cocuklari (1914), Merhumun Defterinden (1914) gibi
hikayelerle ayrica |. Rus ihtilalinde Tatarlarin katkisini anlattigi Bizim Giinler (1914) isimli
romani yazarin eserlerindeki bu yonelisin acik 6rnekleri olarak gérilmektedir. Yazar, ozellikle
Aliye Medresesinde calistigi donem bilim ve 6gretim kitaplari yazmaya da dnem vermistir.
Tatar Sarfi (1911), Tatar Nahvi (1911), Tatar imlasi (1914), Yeni Edebiyat (1914), Edebiyat
Dersleri (1914), Tatarcay! Nasil Okutmali (1916) adh kitaplari teorik ve metodik eserler olarak
uzun vyillar ders kitabi olarak okutulmustur. Mullanur Vahitov ile birlikte Halk Komiserleri
Sovyetine bagli Merkezi Misliiman Komiserliginde calismistir, Culpan gazetesinde redaktorlik
yapmistir. Sonradan Kazan Utlari adini alan Biznifi Yul ve Megarif dergilerinin kurucularindan
olmustur (Uzunkaya, 2014, 4-6; Davutov-Nurillina, 1986, 194). Ufa'ya doniince 1914 yilindan
itibaren Galiya Medresesi'nde kisa 6gretmenlik kurslarinda ders vermistir.

Yukarida da séylendigi gibi Alimcan ibrahimov’un Tatar edebiyati diinyasina girisi Zeki
Sekirtnifi Medreseden Kuviluvi (Zeki Ogrencinin Medreseden Kovulmasi, 1907) isimli hikayesi
ile gerceklesmistir. Otobiyografik karakter tasiyan bu eseri el yazmasi olarak okuyan Fatih
Emirhan, geng yazarin yetenegini gérmis ve: “Iste bizim Tatar edebiyatinin gelecegdi! iste
burada yetenek kivilcimlari gériiniiyor, iste bu geng bize kalin kalin milli romanlar verecek!”
ifadeleri ile dvmistiir. Alimcan ibrahimov’un yazarlik yeteneginin ortaya ¢ikmasi ve edebi
sanatinin gercek anlamda baslangici ise Kazan sehri ile irtibathdir. Alimcan ibrahimov, XX.
ylzyil basi Tatar edebiyatinda yeni romantizme temel atanlardan birisidir. Eserlerinde acimasiz
yasami reddederek, koti hayat kosullarina karsi kendi romantik idealini koyan aydin sahis yer
almaktadir. Yazar, asil dikkati kahramanin karisik i¢ diinyasini agmaya, ondaki fikir ve duygu
hareketini vermeye ve tabiat gérinimlerini canlandirip tasvir etmeye yoneltmektedir. Yaz
Basi (Bahar Basi), Difigézde (Denizde) ve Yes Yérekler (Geng Yiirekler) gibi eserlerinde,
romantik edebiyata 6zgl olarak yazar, tabiat kiltlini glgli bir sekilde, peyzaj dilini eserin
yapisal malzemesi olmasindan ziyade insan duygularini agma yolu olarak kullanmaktadir.
Alimcan ibrahimov, edebi tenkit alaninda da biyiik hizmetler vermistir ve yetenekli bir
elestirmen ve edebiyat bilgini olarak taninmaktadir. Onun onlu yillarda yazilan Tatar
Matbugat: (Tatar Matbuati), Edebiyat Meseleleri (Edebiyat Meseleleri), Yafia Kitap
Ménasebeti ile (Yeni Kitap Miinasebeti ile) gibi makalelerinde ve Abdullah Tukay ve Fatih
Emirhan’in kitaplarina yonelik elestiri yazilarinda Tatar halkinin millf bilincinin sekillenmesi,
edebiyatin gelisimi, s6z sanatinin 6zellikleri, yazarin edebi siirecte tuttugu yer, yetenek ve
edebf ustalik gibi meseleler aydinlatiimaktadir (Yarullina, 2007, 37-39).

Unli Tatar yazari Alimcan ibrahimov birkag yil Kazak cocuklarini okutmustur. Onun
Kazak Kizi isimli romani bu giinlerin mahsuliidiir (Ozdemir, 2009, 159). Kazak Kizi romaninda
XIX. ylzyil sonuile XX. ylzyil baslarindaki siyasi ve sosyal olaylar tasvir edilir. Eser ayni zamanda
Kazak halkinin tarihi bir dénemdeki hayatinin panoramasini olusturur (Dogan, 2020, 16).

Ruslarin Sosyalist Revoliisyoner (Es-Er) partisine katilmistir, 1918 yilinin ocak ayinda
Stalin'in daveti Uzerine Merkez Misliman Komiserligi baskani Mollanur Vahitov'un
yardimcihgini Ustlenmistir. 1924 yilinin subat ayinda Moskova'da toplanan Tatar-Baskurt
ogretmenler kurultayina katilmistir. 1925-1927 yillari arasinda Tataristan Cumhuriyeti Egitim
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Bakanligi'nda gbrev yapmistir.

Alimcan ibrahimov, 1926 Bakii Tiirkoloji Kongresi’ni katilmistir. Onun kurultayda yaptig
su konusmasi onemlidir: “Tiirk dillerinin edebi-kiiltiirel federasyonunun bu prensibini ¢ok
dikkatlice kullaniyorum. Ortak bir Tiirkge olusturamayiz buna ne fonetik ne morfoloji, en
6nemlisi ne de sosyal ekonomik durum el verir; fakat biz Tiirk halklari birbirimizden tecrit de
olunamayiz. Ornek olarak Yakutistan vilayeti cok zor cografi bélgededir, Yakutlar bizden uzak
diismiisler, tecriibelerimizden yararlanamiyorlar, biz de ayni zamanda onlarin tecriibesinden
yararlanamiyoruz. Bu sebeple de bence, gelecekte bu dillerin imlasina dair tiim ¢alismalarda
esas olarak bu terminoloji ayni zamanda, her dilin digerinden tecrit edilmemesi dikkate
alinmalidir. Ben israr ediyorum ki, baglantili Tiirk dillerinin konfederasyonu degil federasyonu
olacaktir, her Tiirk dili kendi yonetimi agisindan bagimsiz olacak; fakat tiim Tiirk dilleri icin
ortak olan esaslar, ézellikler de dikkate alinacaktir.” (Uzunkaya, 2014, 10)

Bilim ve kiltiir sahasindaki hizmetleri igin Alimcan ibrahimov 1928'de Devlet Sanat
Fenleri Akademisinin asil Uyesi olarak secilmistir. 1932'de Rusya Merkez Organizasyon
Komitesi karariyla kendisine Hizmet Kahramani unvani verilmistir (Uzunkaya, 2014, 10,13).

1917’de, Fatih Seyfi Kazanli ile birlikte irek adli bir gazete ¢ikarmistir. 16 Ocak 1918’de
Petrograd’da ¢ikarmaya basladigi gazetenin adi ise Culpan’dir. Redaktori ve kurucusu oldugu
bu gazete daha sonra Moskova’da yayimlanmistir (Durbilmez, 2013, 229). Alimcan ibrahimov,
1927’den itibaren giliclenen ciger hastaligindan dolayi devamli olarak Kirim’da, Yalta’da
yasamaya baslamistir. Birka¢ defa ciddi ameliyat gecirmistir. Agustos 1937 tarihinde hasta
halde tutuklanmis ve Kazan’a getirilip Pleten hapishanesine kapatiimistir. 21 Ocak 1938
tarihinde hapishanenin revirinde 6lmustir. Mezar Kazan’da Arhengel Kabristani’'ndadir.
(Uzunkaya, 2014, 11).

Rusya ilimler Akademisinin Tataristan Subesi Dil, Edebiyat ve Sanat Enstitiisii Alimcanov
ibrahimov’un adini tasimaktadir. Alimcan ibrahimov’un yaraticilig Tatar edebiyati ile sinirli
kalmayip diger Tirk boylarinda da popilerlik kazanmistir. Yazarin ve eserlerinin etkisi bitln
Tirk edebiyatlarina tartisiimaz derecede biiyiik olmustur. ibrahimov’'un edebi geleneklerini
Tatar yazarlari disinda Ozbek yazari A. Kadiri, Kirgiz edibi A. Tokombayev ve bircok Baskurt ve
Kazak yazarlari da devam ettirmistir. Hatta Kazak ve Azerbaycan Tirkleri onu kendi
yazarlarindan saymislardir.

2. Eserleri:

Tatar milli edebiyatina temel atan Unli yazar, bilim adami, elestirici, gazeteci, 6gretmen,
tarihgi ve siyasetci Alimcan ibrahimov, hikdye ve romanlarinda hangi konuyu ele alirsa alsin
her seyden 6nce Tatar halkinin hayatini, yasam tarzini anlatmaya galismistir. Ayrica o, halkinin
umutlarini ve isteklerini daha gercekgi bir sekilde ortaya koymak icin halk edebiyatindan da
ustaca yararlanmis bir yazardir (Zaripova Cetin, 2007, 1).

Alimcan ibrahimov’un gercek fikirlerini -yine devrin sartlari igerisinde- en 6zgiirce ortaya
koyabildigi en dnemli romani siiphesiz Geng Yiirekler'dir. Geng Yiirekler romaniyla ibrahimov,
Tatar Edebiyati’nda “Psikolojik Roman” janrini /tUrini baslatmistir. Geng Yiirekler eseri cagdas
Tatar nesrinin gelismesine ve zenginlesmesine de onemli katkilar saglayan kilometre tasi
eserlerden birisi olarak kabul edilmektedir (Kamalieva, 2017, 20).

Altin Cag diye nitelenen XX. ylizyil basi Tatar edebiyatinda ilk tarihi roman Alimcan
ibrahimov tarafindan yazilmistir. Tormis Dulkinnari (Hayat Dalgalari) adinda disiiniilen g
ciltlik romanin ilk cildini olusturan Biznifi Kénner (Bizim Giinler) romani 1914 vyilinda
tamamlanmistir. Bu roman Tatar edebiyati tarihinde 1905-1907 Rus Devrimi déneminde
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olusan cesitli siyasi partilerin goris ve calismalarini cok genis bir sekilde yansitan, tarihi olaylari
usta bir sekilde degerlendiren bir eser olarak degerlendiriimektedir. Ancak Alimcan
ibrahimov’un Kazak Tiirklerinin yagsam tarzini, geleneklerini ve bozkir kiiltiiriinii yansitan diger
onemli eseri Kazak Kizi (1909-1911) romani, edebiyat uzmani Hasan Heyri tarafindan Tatar
Edebiyati tarihinde ilk tarihi roman olarak gosterilmektedir (Yarullina Yildirim, 2021, 238).

Rusya sinirlari icinde i¢ Savas sona erdiginde, Bolsevikler kdylerden prodrazvyorstka adli
zorla tohum toplama politikasini baslatmistir. Koy koy dolasan askerler, giftginin son
tohumunu bile elinden almigtir. Agliktan hayatta kalabilmek igin, bir kisim insan ekmek igin
yabanci topraklara dogru yola diismis, pek cogu bu yolda hayatini kaybetmistir. En korkuncu,
achktan psikolojisi bozulan, kisilik 6zelliklerini kaybeden toplumda, yamyamlik olaylari
yasanmistir. Bu dehset verici olay Tatar nesrinde Alimcan ibrahimov’'un Ademler (1921)
adindaki dykisiinde tiim gergekligiyle gorilmektedir (Yarullina Yildinnm, 2021, 240).

Alimcan ibrahimov ve eserleriyle ilgili Tiirkiye’de de cesitli calismalar yapilmistir.
Uzunkaya (2014), Alimcan ibrahim’in Tatar Hatini Niler Kiirmiy (Tatar Kadini Neler Gérmez)
romani Uzerine dil incelemesi yapmistir. Uzunkaya tezin On S6z’iinde Ceditcilik akiminin
onemli temsilcilerinden biri olan Alimcan ibrahim’in kendi halkinin gelismesini, kadinlarin
Ozgurlesmesini kendisine dert edinmis bir yazar oldugunu, bu romaniyla kadinin toplumdaki
yerini sorguladigini, kizlarin okula gitmesi ve egitim almasi sorununu cesurca glindeme
getirdigini, toplumun aksak yonlerine dikkat cektigini sdylemektedir. Alimcan ibrahimov, 1909
yilinda en glzel eserlerinden biri olan Tatar Hatini Niler Kiirmiy (Tatar Kadini Neler Gérmez)
adli uzun hikayesini yazar. Bu hikdye, Tatar Turklerinin digin gelenegini, kdydeki
tabakalasmayi ve koylilerin hayat tarzini agmakta esi bulunmaz bir eserdir. Tatar kadinlarinin
zor hayati, Tatar halk tlrkulerinde ve beyitlerde asirlarca anlatila gelen bir konu olmustur
(Zaripova Cetin, 2007, 4).

Tatar Hatini Niler Kiirmiy (Tamap XameoiHel Hunap Kypmu) / Tatar Kadini Neler G6rmez
adli uzun hikaye, 1909’da Alimcan ibrahimov tarafindan yazilmistir. 1910’da Baskurdistan’da,
“Kalem” kitabevinde birinci baskisi ¢cikan bu eserin yazari Alimcan ibrahimov; Tataristan’in
taninmis bilim, kaltlr ve sanat adamlarindan biridir (Durbilmez, 2013, 228).

A. ibrahimov’un Tatar Hatini Niler Kiirmiy (Tatar Kadini Neler Gérmez) adli eserinde ele
alinan her konu, her gelenek, insanlarin giyim-kusamindan al i¢ip yiyeceklerine kadar, tek bir
amaca, Tatar koyline 0Ozgli havayi, Tatar Turklerinin milli ylGzinQd belirlemeye hizmet
etmektedir. Hikdye, koydeki tabakalasmayi, sosyal motifleri, ayrica Tatar Tlrklerinin digin
geleneginin butln safhalarini ve Tatarlarin hayat tarzi ile ilgili bircok detayi ortaya koyan esi
bulunmaz bir eserdir (Zaripova Cetin, 2007, 1).

1922 yilinda da Alimcan ibrahimov, Almaguvar adli bir eser yazmistir. Hikayenin
isminden de anlasilacagi lizere yazar bu eserinde butlin Turk boylarina ortak olan ve Tatar
Tirkleri icin de ¢cok 6nemli bir konuyu, at sevdasini ele almistir. Tatar Turklerinde at konulu
600’e yakin atasozii ve deyim bulunmaktadir. Ayrica masal ve destanlarda da at, kahramanin
sadik, en zor durumlarda yardima gelen dostu olarak anlatilmaktadir. Tatar halkinda at ile ilgili
cok glizel ve anlamli tirkiler ve ilging inanglar da az degildir (Zaripova Cetin, 2007, 11-12).

Almaguvar'da Alimcan ibrahimov bir kdylii ¢ocugun atina olan sevdasini Sabantuy
gelenegi ile 6riip vermistir. Eser, bir Sabantuy bayramini anlatmakla baslar ve 6bir Sabantuy
bayraminda yasananlari anlatmakla sona erer. Tayin Zakir’lerin evine gelme tarihi de ¢ocugun
babasinin Sabantuy’da gosterdigi bahadirligi ile yakindan ilgilidir. Tatarlarin milli ve geleneksel
bayrami olan Sabantuy bayrami bu eserde tasvir edilen en 6nemli kiiltiirel motif olarak ortaya
¢itkmaktadir (Zaripova Cetin, 2007, 13).
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Yapici (2018), Alimcan ibrahim’in Ademler romani lizerinde dil incelemesi yapmistir.
Tez'in On S67’iinde Yapici, Alimcan ibrahim’in bu romaninin 1923 yilinda yayimlandigini ve
1921-1922 yillarinda yasanan kitlik ve aghk faciasinin kosullari ve sonuglari hakkinda dehset
verici bir anlatimla kaleme aldigini, bir kisa roman oldugunu, Arap harfli ilk yayimindan sonra
1990l yillara kadar tekrar yayimlanmadigini belirtmektedir. Eserde asil konu kitlik sonucunda
yasanan bliylk dramdir ancak olaylarin bu noktaya gelmesine neden olan Sovyet hiikiimetinin
tutumudur. Cinkld bu zor donemde depolarda erzaklarin bulunmasina ragmen aclktan
kivranan halka yardim eli uzatilmamistir ve sonug tam da bekledikleri gibi olmus, insanlar ya
achiktan feci bir sekilde can vermis ya da yasama umuduyla baska yerlere go¢ etmek zorunda
kalmislardir. Bunun sonucunda da boélgedeki niifusta blyiik bir azalma olmustur (Yapici, 2018,
15).

Ademler, sosyalist gercekgilik prensiplerine cevap vermeyen eserler oldugundan 1990
yillarina kadar karanlik raflarda tutulmustur. Tatar edebiyati uzmanlari, Ademler’in yazari
Alimcan ibrahimov’un kalemine natiiralizm akiminin giiclii etkisi oldugunu belirtirler. Goglerin
tarihteki siyasi ve ekonomik sebepleri hatirlatiimakla birlikte, Alimcan ibrahimov'un séz
konusu oOykislinde 1922 yilindaki aglik vakasinin insanlari Tirkistan, Kafkasya ve Sibirya
taraflarina gé¢ etmeye mecbur ettigi vurgulanir. Oykiide diger tarihi olaylar, eser kahramanlari
Gerey ve Minlebay’in hayatlari Gzerinden dile getirilmistir ve XX. ylzyilin basinda, 1914 yilinda
baslayan Birinci Diinya Savasi’na ve 1917 Devrimi akabinde gelen i¢ Savas’a Tatarlarin katilimi
gibi 6nemli bilgiler verilmistir. Ademler adli dykiiniin ana konusu aglikla miicadele olsa da
Alimcan ibrahimov, kendine 6zgii Gislubuna -Tatar halkinin yasam tarzini, onun gelenekleri ve
milli degerleriyle ig ice tasvir etme - bu eserinde de agirlik verir ve bdylece o dénem Tatar
Tirklerinin yasam bigimini eserine ustaca yansitmistir (Yarullina Yildinm, 2020, 385, 389).
Ademler adl 6ykiiniin kulaga hos gelen bir edebi eser olmaktan ziyade o dehsetli yillarin
belgeseli olarak algilanmasi gerekmektedir (Zaripova Cetin, 2020, 110).

Alimcan ibrahimov’un Ademler adli romaninda Ruslar tarafindan bilingli bir sekilde Tatar
halkina yiyecek yardiminin yapilmadigini yaratilan bu yapay yokluk ve aglik ile Tatar halkinin
soykirima nasil ugratildigini, bu dénemde insanin insan olmaktan nasil ¢iktigini; iyi bir diinya
Ozleminin Utopik oldugunu, yasananlarin nasil kétu bir dinya yarattiginin érnekledigini
gosterilmektedir.

Culpan Zaripova Cetin (2007) Alimcan Ibrahimov’un Eserlerinde Tatar Tiirklerinin
Kiiltiirel Degerleri adli bildirisinde ibrahimov’un K&y Cocuklari, Tatar Kadini Neler Gérmez ve
Almacguvar gibi eserlerinin, Tatar Turklerinin o donemdeki hayatini yansitan ve bugiin de bitin
milli degerleri ile bu milleti diinya capinda tanitmaya devam eden ve hayat ansiklopedisi
vazifesine yiklenen eserler oldugunu sdylemektedir (Zaripova Cetin, 2007, 1).

Zaripova Cetin, Tabiat Balalari adli eserle ilgili: “Bu eser kisa olmasina ragmen Tatar
Tlirklerinin hayati ile ilgili énemli bilgiler icermektedir. Hayvancilik ve ciftgilikle ugrasan
kéyliiler, hayatin biitiin zorluklarina ragmen kendilerini mutlu hissetmektedirler. Hikdye
dglincti sahis adgzindan, bir delikanli tarafindan anlatiimaktadir.” degerlendirmesinde
bulunmaktadir (Zaripova Cetin, 2007, 1).

Alsu Kamalieva (2017), Alimcan ibrahimov’un fikir ve edebiyat yasamini besleyen fikri
temellerle ilgili bir makale kaleme almistir. Alimcan ibrahimov’un makalelerinde sosyalist
fikirler olsa da, kendisi de gorev geregi Bolsevizm’e hizmet etse de, eserlerinde Tatar halki,
Tatar yasam tarzi, gelenekleri, ilerlemesi, aydinlanmasi ve Tatar kiltlr( her zaman ilk sirada
olmustur. Alimcan ibrahimov’'un “kizil”, yani sosyalist - realist diisiincelerle yazilan eserleri
arasinda Yeni Kisiler drami, Bizim Giinler, Derin Damarlar romanlarini saymamiz mimkiinddr.
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Onun bu eserleri sosyalist dislincelerle yazdigl ortada olsa bile yine ayni eserlerinde asil
merkez distincenin “milli yenilesme” fikri oldugunu tespit etmemiz mimkinddr. Ayni sekilde
Zeki Sekirtnifi Medreseden Kuviluvi (Zeki Odrencinin Medreseden Kovulmasi) isimli ilk
hikayesinde, Gengler Hayatindan Bir Levha ve Geng Ylrekler romanlarinda ve bazi romantik
hikayelerinde Bolsevik fikriyati altinda “milleti ilerletmek” fikrinin agir bastigini, yazarin
milletin yasamiyla ilgili problemlere 6nem verdigini gormekteyiz (Kamalieva, 2017, 19).

Alimcan ibrahimov’un Uti Siingen Cehennem adli eseri Isigi Sénen Cehennem seklinde
Mehmet Araz tarafindan Tirkceye aktarilmis ve Kasim 2020’de Tirk Dili dergisinde
yayimlanmugtir.

Alimcan ibrahimov’la ilgili Esma Dogan tarafindan da bir yiiksek lisans tezi
hazirlanmistir. Galimcan ibrahimov’un “Kazak Kizi” Adh Eserinde Gegen Niisha Farkhliklari adl
tezde Kazak Kizi adl roman ele alinmistir. Tezde: “Yazarin ilk olarak 1911°de yazdigi, ancak
devrin siyasi baskilari sebebiyle basilamayan Kazak Kizi isimli romanda, Kazak Tiirklerinin
konargdéger kiiltiir yasadiklari, sehir hayatindan énceki yasayis tarzlari anlatiimaktadir. Eser
1924’te Arap harfleriyle, 1936°da ise Latin harfleriyle nesredilmistir. Bu iki niishanin basimi
yazarin kendi kontroliinde oldugu hélde, 2002°de Kiril harfleriyle basimi yazarin éliimiinden
sonra yapilmistir. Yazarin eserinin (¢ niishasi arasinda dénemin kiiltiirel, siyasal ve sosyal
yapilanmalariyla ilgili farklihklar bulunabilecedi gibi dil ve imla ile ilgili farkhliklarin olacagdi
diisiincesiyle...” (Dogan, 2020, IV) bu ¢alismanin yapildigi belirtilmektedir.

Esranur Aydogan (2020), Galimcan ibrahimov’un “Yas Yiirekler” Adli Romaninin Tematik
Acidan incelenmesi (Aktarma inceleme) adiyla bir yiiksek lisans tezi yapmistir. Aydogan eserin
konusuyla ilgili. “Gen¢ Yiirekler romaninin konusu, milli bilincin artmasina, Tatar halkinin
miicadeleci ruhunun uyandirilmasina yenilik¢i genclerle fayda saglanabilecegi, miizigin ve
sanatin bu ilerlemeye énemli katkida bulunacagidir. Bu baglamda baskahramandan da
hareketle, roman bu yénde yapilandiriimis, ¢esitli mesajlar verilmistir. Gen¢ kahraman babasi
ve ailesi tarafindan yargilansa da, engellenmek istense de, yolundan, ideallerinden
vazgegcmemistir. Eserde dini konular ve karakterler de genis bir yer kaplar; mollalik,
miiderrislik, hatiplik vs. meslek gruplari etrafinda yogunlasilmistir.” (Aydogan, 2020, 35)
seklinde bilgi vermektedir.

1974-1986 yillari arasinda Alimcan ibrahim’in eserleri 8 cilt halinde basiimistir:
2.1.Roman, Hikéye ve Piyesleri:

Yes Yorekler (Kazan 1912), Béznér Kénner (Kazan 1919), Kazak Kizi (Moskova 1924); Ask
Korbannari (Kazan, 1908), Yesler Hayatinnan Bér Levha (Kazan, 1909), Yaz Basi (Kazan, 1910),
Tatar Hatini Niler Kiirmiy (Siterlitamak, 1910), Yéz Yil Elék (Orenburg, 1911), Tingézde
(Orenburg, 1912), Zeki Sakértnén Medreseden Kuviluvi (Kazan, 1912), Karak Molla (Kazan,
1912), Soyiiv-Segadet (Kazan, 1912), Uti Siingen Cehennem (Orenburg, 1912), Kart Yalgi
(Orenburg, 1912), Tabiat Balalari (Kazan, 1914), Kizil Cegekler (Kazan, 1922), Tirén Tamirlar
(Kazan, 1928), Abdurrahman Salihov (Kazan, 1956), Cubariy (Moskova, 1961), Almaguvar,
Kétigiiler (1913), Merhiimnén Defterinden (1914), Karafigi Ténnerde, Kartlik Kénnerénde,
Kétiivgé Kart, Ademner (Kazan 1923); Yafia Késéler (Kazan, 1921) (Yapici, 2018, 15-16;
Tlirkoglu, 200, 363; Uzunkaya, 2014, s. 11-12; Dogan, 2020, 16-21).

2.2.Tarih Eserleri:

1905 Devrimi etkisinde canlanan 6zglrlik hareketi Tatar aydinlarinda tarihi bilincin
uyanmasina da neden olmustur. Alimcan ibrahimov, Tatar edebiyatinda millet tarihine olan
ilgisizlige dikkat cekerek: “Hayatimizin pek ¢ok noktalari sairlerimizin géziine gériinmiiyor,
uzun ge¢cmise sahip ve ¢ok canli, ¢cok zengin olan, tarihi mazimiz sairlerimiz tarafindan
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tamamiyla unutulmus vaziyettedir. Mamafih, bu sadece bir siir tiiriinde olmamali, nesrimiz de
bu konuya el uzatmahdir. Maalesef, tarih ilmimiz bile bu alanda si§ kalmaktadir.” demektedir
(ibrahimov, 1960, 47).
Alimcan ibrahimov’un tarihi eserleri sunlardir: Boringi islam Medeniyeti (Orenburg
1909), Avrupa Filosofi Dekartnin Bér Notigi (Kazan 1909), Béyek Oktyabr Revalyutsiyasé hem
Proletariat Diktaturasi (Kazan 1922), Tatar Studentlari Hereketé Tarihinan Kéckene Ber Hatire
(Kazan 1922), Kara Mayaklar yaki Ak Edebiyatlar (Moskova 1924), Tatarlar Arasinda
Revolyutsiya Hereketleré (Kazan 1925), Tatar Medeniyeté Nindiy Yol Bélen Baracak (Kazan
1927), Ural hem Uralgilar (Kazan 1927) (Yapici, 2018, 15-16; Tirkoglu, 200, 363; Uzunkaya,
2014, 11-12; Dogan, 2020, 16-21).
2.3.Dil ve Edebiyat Eserleri:

Alimcan ibrahimov, Bolsevik baskisiyla ikinci plana itilen hatta unutturulmaya galisilan
Tatar dilinin her dénem atesli bir savunucusu ve iyi bir kullanicisi olmustur. En baskici ve zor
donemlerde bile o Tatar dilini kullanmaktan ¢cekinmemis, eserlerini Tatar dili ile vermis, Tatar
dili ve edebiyatinin gelisip giiclenmesi icin calismistir. Alimcan ibrahimov’'un edebiyat
nazariyati konusunda goéruslerine bakildigi zaman onun tamamen yerli ve milll bir edebiyat
anlayisina sahip oldugu goriilmektedir. Alimcan ibrahimov, yerli ve milll bir edebiyati
savunmakla beraber edebiyat nazariyati hakkinda diinyaya acik olunmasi gerektigini, cagdas
dinyanin edebiyat anlayisini ve buralardaki edebi akimlarin dikkatle takip edilerek 6zgiin
eserler verilirken bunlardan yararlaniimasi gerektigi kanaatindedir (Kamalieva, 2017, 20,22).

Alimcan ibrahimov, 1920-1930 yillarinda Tatar filolojisi ve hiimanizm bilimi alanindaki
kilturel-tarihi okulun kurucularinin en meshurudur. O, adi gegcen donemde C. Velidi, A. Rehim,
G. Segdi, G. Nigmeti, M. Korbangaliyev, H. Bediygi ve M. Hudyakov gibi meshur alimler ile
birlikte Tatar dili, edebiyati ve tarihi biliminin islenmesinde, metodolojisinin olusturulmasinda
blyiik hizmetlerde bulunur (Yarullina, 2007, 39).

Alimcan ibrahimov, ayri bir Tatar milletinin, Tatarcanin, Tatar edebiyatinin ve Tatar
medeniyetinin varligini savunarak Tatarlar arasinda sosyal ve politik fikirlerin gelismesinde
onemli bir rol oynamis, bununla birlikte 1917-1920 yillari arasinda yeni rejimi destekleyen
ideolojik hikayeler ve yazilar kaleme almistir. Fakat 1920’lerden sonra Rus emperyalizminin
Sovyet Mislimanlarini tehdit etmeye basladigini anlamis, bu sebeple dislincelerinde bazi
degisiklikler olmustur (Yapici, 2018, 13).

Tirk edebiyatini iyi bilen yazarlarimizdan birisi de Alimcan ibrahimov'dur. O, ibrahim
Sinasi'nin eserlerini, Tevfik Fikret'in romantizmini gonliine dost edinir, Ahmed Midhat'in
maceral eserlerini merak edip okur. 1913'te Fatih Kerimi'ye yazdig bir mektubunda A.
Hamid'in edebfi giicline hayran kaldigini bildirir. N. Kemal ve A. Rasim gibi maarif¢i (egitimci)
yazarlarin eserleri, Tiirk alimlerinin edebiyata kazandirdiklari derlemeleri de A. ibrahimov'un
ayrica itibarini kazanir. Alimcan ibrahimov: "Biz bir zamanlar Osmanli edebiyatina talebe idik.
O zaman bizde Osmanli tesiri vardl." demekte ve "umumi edebi dil hayali" 6ziiniin (kendisinin)
tabii eceline eristi. Onun yerine Osmanli, Azerbaycan, Cagatay, Tatar siveleri doldurdu." diye
de devam etmektedir (Eydi, 2004, 24,339).

Alimcan ibrahimov’un dil ve edebiyatla ilgili eserleri sunlardir: Tatar Nahvi (Kazan,
1911), Tatar Sarfi (Kazan, 1911), Tatar imlasi (1914), Tatar Sagiyrleré (Orenburg, 1913), Yafia
Edebiyat (Kazan, 1914), Edebiyat Derésleré (Kazan, 1916), Edebiyat Kanunnari (Kazan, 1918),
Imla, Til ve Edebiyat Meseleleré 1911-1923 (Kazan, 1923), Tatar Télén Nigék Ukitirga (Kazan,
1918), Edebiyat Meseleleri (Kazan 1960), Tél Sabaklari, Kara Mayaklar, yaki Ak Edebiyatlar
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(Moskova 1924), Prolétariat Edebiyati Turinda, Télleré Baska Bulsa da Kiifiélleré Bér, Séréknéri
Biiyék Revoliitsioneri Mullanur Vaxitov (Yapici, 2018, 15-16: Tirkoglu, 200, 363; Uzunkaya,
2014, 11-12; Dogan, 2020, 16-21).

3. Abdurrahman Sadi’nin Tatar Edebiyati Tarihi Adl Kitabinda Farkli Konu ve Kisilerden
Bahsedilirken Alimcan ibrahimov’la ilgili Verilen Bilgiler

Abdurrahman Sadi’'nin Tatar Edebiyati Tarihi adli kitabinda Alimcan ibrahimov’a ve
eserlerine cesitli vesilelerle atiflarda bulunulmaktadir. Bazen eserlerinden alintilar yapilarak
bazen cesitli kisilerle ilgili degerlendirmelerine yer verilerek Alimcan ibrahimov’dan
bahsedilmektedir. Kitabin belli bir bélimii de Alimcan ibrahimov’a ayrilmistir ve burada onunla
ilgili, eserleriyle ilgili bilgiler verilmektedir. Onun Tatarlarin fikri, tarihi, sosyal, siyasi, kiltiirel ve
edebf alanlardaki etkisi ortaya konmaktadir.

Calismanin bu bolimiinde Abdurrahman Sadi’'nin Tatar Edebiyati Tarihi adli kitabinda
farkh konu ve kisilerden bahsedilirken Alimcan ibrahimov’la ilgili verilen bilgiler ele alinmistir.

Kitapta Alimcan ibrahimov’un Tatarlar Arasinda Riveliitsive (Devrim) Hareketleri adli
eserinden cesitli alintilar yapilmaktadir. Abdurrahman Sadi 19. sayfada Alimcan ibrahimov’dan
“Bu gliruhun ikinci béliimii Tatar derebeyi, mirzalari ve bunlardan ¢ikan bliyiik kiigiik memurlar,
asker? gorevliler, generaller gibi Rus, Avrupai ilimlerle de kusanan bir kisim olup hiikiimet
siyasetinde ruhanilere rehberlik ettiler. Kisaca, bu sekilde “kendi” iginden ¢ikip iki kanav
vasitasiyla garlikla baglanan yukaridaki iki giiruh (Ruslasan gérevliler ve ruhaniler) Tataristan’in
Rus tarafindan kolonize edilmesi fikri ruhi terbiye ile genisler.”? seklinde bir alinti yapmaktadir
(Abdurrahman Sadi, 1926, 19).

Tatar Edebiyati Tarihi adli eserin 61. sayfasinda Abdurrahman Sadi Mercani’den
bahsederken Alimcan ibrahimov’un 1915’te birinci sayida Afi dergisindeki bir yazisindan soyle
alinti yapmaktadir: “Genellikle eserde icat istidadi parlamaktadir, dinf fikirde, itikat hususlarinda
selef diyerek mezhep ve rivayet diyerek aklini zincirlemeye razi olmayan muhakkiki biz bunda da
kolayca taniyoruz fakat iki yolda, iki tiirlii iz kalmistir. Dinf mesailde Sehap Hazret ve yikici ve kafa
karistirici bir sekildedir. Onun fitraten hiir yaratilan kuvvetli akli kendisinden dncekiler tarafindan
yapihp birakilan dar gergeveye sigmiyor, o, onlari bozuyor. Tarih babinda ise kafa karistiran,
harap eden degil belki yeniyi yapan, kendisine kadar olmayan seyi ortaya ¢ikaran kisidir. Kitaplar
sahifesinde savruk bir sekilde duran, unutulmus materyalleri beraber ayarlayip, buna ilaveten
atasoézlerini, eski defterlerdeki toprak altinda kalan kabir taslarindaki yazilari toplayarak millf
tarihimize temel atan da kisaca tarihimizin mucidi olur.” (Abdurrahman Sadi, 1926, 61)

Abdurrahman Sadi 80. sayfada Ekim Devrimi'ne kadar olan 15-20 yil icinde Tatar
edebiyatindaki etrafli ve edebi surette tasvir edilen menfi ve mispet tiplerin olusturulmasinda
emegi gecen kisilerden bahsederken kismen Alimcan ibrahimov’un da katkida bulundugundan
bahsetmektedir (Abdurrahman Sadi, 1926, 80).

135. sayfada da ibrahimov'un 1915’te Tormis gazetesinin 125. Sayisinda Ayaz ishaki ile
ilgili: “Piyeste bircok sey, bircok nutuk, uzun uzun mektuplar vardir. Fakat ¢ogunun kaderi
yukaridaki gibi olan Tatar muallimesi tipi yok. Muharrir muallimelerin hayatini tabii ve siradan
kaderlerini tasvir edip okurlarini onlar hakkinda diisiinmeye mecbur edecek bir sey vermek bazen
hakiki muallime yazmisina ait bir isaret de yok.”?> degerlendirmesine yer vermektedir
(Abdurrahman Sadi, 1926, 135).

L Alimcan ibrahim-“Tatarlar Arasinda Riveliitsiye (Devrim) Hareketleri”, sayfa, 7.
2Tormis gazetesi, yil 1915, say1 125, A. ibrahimov.
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Abdurrahman Sadi 150. Sayfada yine ibrahimov’dan: “Sosyalizmden hicbir sey kalmadi.
Biitiin hareket icin bu érnek oldu.”® seklinde bir alinti yapmistir (Abdurrahman Sadi, 1926, 150).

Abdurrahman Sadi 164. sayfada yine ibrahimov’dan: “Bu haftalik jurnal, siyasi halk
tabakasi ile birlikte dogu eskiliginin de kadimciligin de organi idi. Onda padisah ve onun eski
diizeni ile birlikte eski din, eski skolastik, eski medrese, eski program himaye edilir. Biitiin yenilige,
reformlara, ceditcilige, tiyatroya, Rus ve Avrupalilar gibi giyinmeye Avrupa ilim ve medeniyetine
karsi miicadele edilmekte idi. Bu jurnal bu tipi, devrim savas déneminde de koruyup Subat-Ekim’e
kadar alip geldi. Bu harap olan, kendisinin roliinii bitiren, meydani burjuvaziye birakip yenilen
eski feodalizmin son cirpinislari idi. Bunun fikri materyali dedil dili ve tslubu, imlasi da eski idi.”*
seklinde bir alinti yapmaktadir (Abdurrahman Sadi, 1926, 164).

Abdurrahman Sadi 166-167. sayfada yine ibrahimov’dan: “Bu risalelerde ve gazetenin bazi
makalelerinde Alimcan ibrahimov’un séyledidi gibi “Bircok yerde Mensivizm rahmeti esip
gitmekte olan”, “ayak kayan yerleri” olsa da herhdlde “taktik, program meselesinde sosyal
demokrat Bolsevikler yolunda gittikleri gériinmektedir.”> (Abdurrahman Sadi, 1926, 166-167).

Abdurrahman Sadi Ekim’e Kadar On Yil iginde Edebi Dil adli bélimde Tatar dilinin
gelismesine katki saglayan kisilerden bahsederken, s. “Bunlarin icinden basta saf kéylii Tatar dili
ile yazma ¢izgisinde hareket baslamis idi. 1907-1908’lerde Fatih Emirhan, Alimcan Ibrahimov,
Sait Remiyof gibi Tatar edebiyat diinyasina gelen geng ve giiglii yetenekler Tatar dilini islemek,
sadelestirmek yolunda isi hizlandirdilar.” seklinde ibrahimov’u da saymaktadir (Abdurrahman
Sadi, 1926, 175).

Abdurrahman Sadi diger kisilerden ve ibrahimov’dan séyle bahsetmekte ve
karsilastirmalar yapmaktadir (s. 175-176): “Nesirde Tatar dilinin bu devrin icinde gercek edebi
Tatar dili olarak islenmesinde en biyik hizmet ve bu hususta baskalarina biyik tesir eden Fatih
Emirhan ile Alimcan ibrahimov’un eserleri vasitasiyla gériildii. Bunlar birinci adimlarinda Tatarca
yazma bakimindan boyle oldugu gibi sanath bir sekilde dili isleme bakimindan da bu tiir hizmetler
verdiler.

Fakat bu iki edip dili islemede ikisi iki cesit yol izledi. Birisi Fatih Emirhan’in eserinin biitln
mevzu ve igerik gibi dilini ve Gslubunu da burjuva ruhuna, onun zevkine uydurdu. Onun son
Kadirli Miniitler (Kadirli Anlar), Hayat, Ortalikta, Tigizsizler’i dilde de bunun agik 6rnekleri idi.
ikincisi Alimcan ibrahimov’un eserlerine mevzu ve icerikleri nasil fakirler isci-kdyliiler ve bunlarin
arasindan orta halli kdyliler yasamindan alsa da dil ve Gislupta da o hemen bu yéne déndd. Tatar
edebi dilini bunlara yaklastirpp hemen hemen sadelestirip gelistirme yolunu tuttu. Basta
Arapcadan tek tek alinan halk icin agir olan sézleri kullansa da sonradan o, onlardan da kurtulma,
onlarin yerine de Tatarcadan s6z bulma yoluna girdi. Sonunda gelip biz onun kaleminden Tatar
edebiyatinda Tabigat Balalari (Tabiat Cocuklari), Biznifi Kénner (Bizim Giinler) (iki bdlimi
1914'te basilmis idi.), Kétii¢ci (Coban) ve Kart Yalgi (Yasli Irgat) gibi eserlerini gérdiglimiz gibi
1909’da yazilip Ekim’den sonra basilan Kazak Kizi (ve Kizil Cegekler'i-Kizil Cicekler) gibi klasik
eserlerinde bunun bu yolda son gelisen list agamasini gordik.

Kazak Kizi genel olarak sanat bakimindan bakildiginda en yliksek bir eser oldugu gibi dil
meselesinde bu yolda en saf Tatarca pek zengin iyi islenen bir eser oldu.®

3 Alimcan Ibrahimov’un Tatarlar Arasinda Riveliitsiye (Devrim) Hareketleri.

4 Tatarlar Arasinda Riveliitsiye (Devrim) Hareketleri”, Alimcan ibrahimov, sayfa, 220-221.

5 Tatarlar Arasinda Devrim Hareketleri”, Alimcan ibrahimov, sayfa, 96-97.

6 Bunlarin ilk kez yazilan edebi eserlerinin dilinden érnek olmasi i¢in Fatih Emirhan’in Arefe Kiin Diisiimde
isimli hikayesi ile Alimcan ibrahimov’'un Zeki Sakirt isimli hikyesinden parcalar okunur (Zeki Sakirt’ten
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Fatih ile Alimcan ikisi de Tatar edebi diline iktisat girdirdiler, edebi dile onlara kadar
gorlilmeyen bir edebilik, genislik verdiler. Yukarida séylendigi gibi Ayazlar kalemi vasitasiyla bu,
islenmemis idi. Bunlar iste bunu meydana getirdiler. Fakat bu iki edip ikisi iki cesit cizgiden gitti.

Fatih’inki fazla esnek ve yapmacik bir dil-burjuva sanat dili olup islenmis olsa da
Alimcan’inki halkin ihtiyacina, halkin yasamina uygun olarak islenen tabii, edebi ve yetkin bir dil
oldu. Digeri biylik oranda tekelllf ile ziynetlenen burjuva saraylari icinde hiikimranlar arasinda
yumusak koltuklar tstlinde glizel singirdatilan bir dil olarak olusturulmustur, bunun icin de o,
Tatar halki icin hayata yonelik bir dil degil idi. O, kendine ¢ok taklitci/takipgi de olusturamadi
denilebilir. Alimcan’inki hizmet azap gérmis micadele ve ¢ekisme iginde is enerijisi ile dogmusg
ve bunun icin de is enerijisi diinyasinda sdylenen ameli bir dil olarak islenmistir. ilaveten, o deli
divane dili de degil, distiniilmus, derin, keskin akil dili oldu. Edip kendi kalemini oynatmaya
basladigl zamandan alip bu giline kadar akilli akilli dalgalanip biyuduga gibi onun dili de bunun
klasik bir 6rnegi oldu. Daha da acik soylersek Tatar edebiyatinda kendisinin sadeligi, edipligi,
samimiyeti ile birlikte kendinden felsefi damarlarda ilerleyip gelisen genis, derin, alimli, zengin
bir dil bu klasik edibin kalemi vasitasiyla gorildi. Bundan dolayl ¢ok diistinip kafa yormak
istemeyen bazilari icin onun dilinin anlasiimasi agir oldugu donemleri de gérmek miimkin. Onun
dilindeki iktisat ve dinglik de dikkat ceken bir husustur. Sadece bazi zaman siiri sifatlarin cogaldigi
goriinse de bu husus, asiri zarar verecek kadar degil. Alimcan ibrahimov’un kalemi vasitasiyla
gosterilen edebi dilin baskalarindan farkliligi, GstinlGgi, sanat bakimindan islenmis bir dil olmasi
hususunda Tatar matbuatinda bir ikilik olusmadi. Tenkitlerin hepsi de onun bu hususiyetini itiraf
ettiler. Bunlardan bazilarini burada verip geciyoruz:

“Alimcan ibrahimov, Tatar yazarlari arasinda tekniginin yiiksekligi, iislubunun agdalilid,
dilinin zenginligi bakimindan coktan itiraf edilen bir yazar.””

“Alimcan Ibrahimov, kendisi eserlerinin bicimine ve iislubuna pek dikkat etmektedir. Bu
hususta o basarili neticelere erismektedir. Onun dili naiz halk dili fakat yerli yerince pek nefis
islenmistir. Bir taraftan o isluba ehemmiyetsiz olarak bakip acele yazan ishakof’'un aksine idi.
Ibrahim’in dilinde de béyle bir fazlalik var: O Kazak sivesinin dar gercevesinden ¢ikip sark veya
Ural, Orenburg siveleri veya Baskurt-Tipter sézleri ile zenginlestirmektedir, bunu da dyle
olusturup, anlayip islemektedir. Béylece o, Ishakof ile Emirhan da bunlar icinde oldudu hélde
bircok Tatar yazarin miiptela oldugu kabileciligi de gdstermiyor. Tatar dilinin bati ve dogdu
hususiyetleri- ibrahimov’da armonili bir sekilde ikisi birlikte gelip eklenmektedir.”®

Onun edebi eserlerinde degil ilmf eserlerinde de hususiyetler var.

0, bunlarda da usta, basit/diz, tstlin yazmaktadir. Fikirlerini anlatmada cesitlilik, genis
ve iktisat gdstermektedir. Uslup pek agdali yiikselerek gider, Tatar tenkit diinyasinda onun
dilindeki bu taraf da agik¢a séylenmektedir.

“Alimcan Ibrahimov’un iislubundaki sahsina miinhasirlik, agdali olma ve armoni, ilmi
sadelik (istiine, kalbi samimiyet katma gibi okuru gayriihtiyari kendisine g¢ekmektedir.”’
Uglinciisti Alimcan Ibrahimov’un Tatar dilini gelistirip, onu baska edebi Tirki dilleri ile de
yakinlasacak bir hale getirmesi hususunda asagidaki fikirler yazildi, s. “Kazak Kizi dili bakimindan

ornek El-Islah’in 28’inci sayisindan alinir.). Bu iki edibin son eserlerinin sanat bakimindan islenen edebi
dillerinden &rnek igin yine F. Emirhan’in Kadirli Miniitler’i Tatar Kizi ve Halk Kizlari ile Alimcan ibrahimov’un
Yes Yiirekler, Yal¢i Kart, Kétiigiler, Biznifi Kiinler, Tabiat Balalari, Kizil Cegcekler ve Kazak Kizi'ndan segilip
ahinir.

7 F. Seyfi- Kazanl. Kizil Sark jurnali. Sayi 3-4, yil 1920. Matbuat ve Tenkit isimli makaleden.

8 Cemalettin Velidi, Oreski istoriy Obrazovaniosti i Literatur Volcskih Tatar ctp. 94. 1923 G.

% Hayrettin Veli, Biznifi Yul (Bizim Yol), 4. say1, 1925.
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pek ehemmiyetli.’® Roman, Kirgizca ibare dizilislerini ve Kirgiz sivesinin bircok séziinii muhafaza
edecek sekilde Tatar dilinde yazilmistir. Muharriri bu iki dili bu sekilde sadelikle birlikte
birlestirmis ki eserin dili, kendisi, bu her iki halkin (Tatar ve Kazak’a A. S.) anlayacag sekilde, o
Kirgiz rengine sahip.”*! Bu edebi dil agir tecriibe, agir yasam neticesi idi. Bunun icin canh bir dil
olup islendi ve Tatar edebiyatinda blyilik etki uyandirdi. Dili ve Gslubunda onun 6grencileri,
izinden gidenler de ¢cok oldu. Sovyet edebiyatindaki gen¢ yazarlarin birgcogunun dilinde de onun
tesiri acik¢a goriilmektedir (Abdurrahman Sadi, 1926, 176-178).

Tatar dilinin ilim dili olarak islenmesinde ikinci devrin sonunda Ekim’den 6nceki on yil
icinde goze carpan kisilerden bahsederken Abdurrahman Sadi: “Riza Kazi, Fatih Kerimi, Haris
Feyzi, Zeki Velidi, Hadi Maksudi, Abdullah Sinasi, Alimcan ibrahimov, Cemal Velidi, Hadi Atlasof,
Aziz Ubeydullin, Zakir Kadiri, A. Battal, M. Hanefi, Abdurresit Fahrettinof, ibad Alparof, imat
Nogaybekof, Muhittin Gurbangaliyof, Hoca Bedii, A. Sadi, Hasan Ali, Muallim Fatih Seyfi, Nur Ali
Nadiyof gibilerinin hepsinin bu hususta cesitli yollarla cesitli bakimdan edebiyat meydaninda
hizmetleri oldu. Bunlar, cografya, tabiiyyat, riyaziye, tarih, pedagoji, dil ve edebiyat fenlerini
Tatar dilinde verme yolunda cesitli 6ictilerde ellerinden geldigi kadar hizmet ettiler.” seklinde
ibrahimov’dan da bahsetmektedir (Abdurrahman Sadi, 1926, 183).

Degerlendirmeye devam eden Abdurrahman Sadi, ibrahimov’dan sdyle bir alinti
yapmistir: “Alimcan Ibrahimov bunlarla ilgili: “Eksiklikleri ile beraber Tatar sarfi ilmine az ¢ok
kaideler eklediler, ézellikle Maksudof sarfi bu meselenin ehilleri icin Kayyum Nasiri’den sonra
biraz yeni miinasebetler ortaya koyar, bunu kaide sekline girdirir.” dedikten sonra Maksudi
sarflari hakkinda: “Ben kendim tecriibe ile biliyorum, sarf yazdigimda bana onun oldukga faydasi
dokundu diye belirtiyor.”*? (Abdurrahman Sadi, 1926, 184).

Devaminda: “Fakat bu yolda Kayyum’dan sonra en evvel gergekten de dile ikinci, yeni
reform yapmaya girisen (Birincisi bize malum Kayyum Nasiri idi.) iki kalem gériildii. Biri imad
Nogaybek, ikincisi de Alimcan ibrahimov idi. Birincisi kendisinin naiz, sade, tabii Tatar dili ile
yazilan Tiirlik’i*3 vasitasiyla bu hususta cok materyaller verdi, dili ilmi arastirma yoluna bakti.
Bununla birlikte onun bu eseri kendi yolunda gercekten de orijinal bir eser oldu. O, Kayyum gibi
imlada on (inlii aldi ve onlara kendisine mahsus isaretler koyup uygulamaya gecirmenin ilk
denemesini yapti. Dilden biitiin istisnalari ¢ikarmak istedi. Fakat dilde olan sé6zlerin
miinasebetinden dogan kaideleri beyan etmek icin yol secmekte harfiyen Rus gramerini taklit
etti, ancak saf Tatar dili ile yazilip adlandirmalari da saf Tatarca alinan olmasi ve dilimizin fonoloji
ve morfoloji kanunlarini diizgiin bir sekilde diizene koyup gésterme yéniinden® siiphesiz kiymetli
bir hizmet idi. Yukaridaki Sarf-1 Tiirki’ler tamamen Arap ve Osmanli eserlerine 6zenmisler idi.
Tlirlik btitiin manasi ile tersinedir. Muharriri giiya kitabin basina yazip koydugu: “Bu esere hicbir
yabanci kelime girmez.” ve bunu reaya kilan, tamamen Tatarlasip biten “harf” denen bir kelimeyi
almasak seksen sayfalik kitapta baska hicbir yabanci-Rusca, Arapg¢a, Farsca kelimeye
rastlamadim, muharririn bu fikri uygulanamasa da eseri Tatar dilini muhafaza etme yolunda

10 Dil hususunda bu fikirleri yazan Aziz Ubeydullin bu romanin en ehemmiyetli taraflarindan birincisi olarak
onu Nomadlar-Kirgiz Kaysaklar yasamini disaridan agikca glizel bir sekilde tasvir etmesini, ikincisi onun
Kazak Kirgizlarini etnografya bakimindan arastirmak icin disaridan ¢ok kiymetli bir eser oldugunu
soylemektedir.

11 Aziz Ubeydullin makalesi, Vestnik Tatarovedeniya No: 1-2, 1925 G.

12 Afi, say1 21-22, yil 1915.

13 Nogay’in Arapca sarf sézii yerine tiirlik diye isim verir. Onun bu eseri 1911’de Kazan’da orta boy olarak
80 sayfa bliyukliglinde basilp ¢ikti.

14 Alparof- Sekli Esasta Tatar Grameri, sayfa 17.
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calisanlara biiyiik hazine oldudundan siiphe yok. imad izlemis, arastirmis, unutulan sézleri
kabirden c¢ikarmistir. Bes alti yiize yakin yeni terim yapmis. Bunlar elbette bizim dil
arastirmalarimizda biiyiik materyal olacak.”*® seklinde bir alinti vardir (Abdurrahman Sadi, 1926,
184-185).

Alimcan ibrahimov’un konuyla ilgili 6neminden bahsedilirken Abdurrahman Sadi: “Fakat
Tatar dilinin nazari olarak islenmesinde yasama uygun bir yol ile reform yapma yolunda ilk
onciiliik gbsterme nazari ve ameli asil ¢izgilerini agik, kati ¢izip bunlari mektepler vasitasiyla
yasama gecirmenin de ilk bliyiik adimini atmak ikincisinin kismetine dlisti. Kendisinin Tatar Sarfi,
Tatar Nahvi ile Alimcan Ibrahimov bu ikinci reformun asil temel tasini koydu. Bu binanin dért
késesini kurdu. Bunun icin de bu kitaplar hakkinda pek hakli olarak Tatar matbuatinda asagidaki
fikirler yazildi.” (Abdurrahman Sadi, 1926, 185) diyerek: “Herhdlde kitap kendi yolunda ilk ve
birinci olmasindan dolayi elbette onda eksiklikler olmasi da pek miimkiindiir.” “Dilimizin sarf ve
nahvini diizene koymadaki birincilik serefi bu kitaptadir.” “Kisacasi bu kitabin hem tertibi hem
terimleri kaide ve tarifleri yenidir. Dilimizdeki kelimelerin biitiin kismi bu kitaba girip kaide altina
alinmistir, dilimizde seyrek olarak istimal edilen kelimeler béyle bu kitaba girdirilmistir. Bu ciheti
ile pekiyi bir sekilde dikkatli islenmis, kendisine ¢ok hizmet girmis fakat bu kitaplar derslik olarak
yazilmis olsa da bunlar derslik olmaktan ¢ok ilmidir.”*® seklindeki degerlendirmeyi vermektedir.

O, kendisinden sonra yeni sarfgilara asil ameli gizgilerini gizdi. Dilimizin islenme tarihinin
bu devrinde en biiyiik yer tutan eser Alimcan ibrahimov’un Tatar Sarfi ile Tatar Nahvi olsa gerek.
Onceki sarflarin bir taraftan Araplara benzemesi, diger taraftan dil kaidelerini acik bir dil ile
anlatip verememeleri, Tatar diinyasini doyuramamis idi. Usta ve giicli bir kalem ile yazilan Tatar
Sarfi hakkinda dilimizin fonetik ve morfolojik bakimdan olan biitin tabiatlari, farkhliklari kisacasi
pek acik bir tertibe oturtulup dilimizin tabiatina muvafik adlandirmalar ve Tatar edebiyatindan
alinan misaller ile anlatiimaktadir.” ilaveten bu Tatar Sarfi, Tatar Nahvi’'nin yayimlanmasi ile
Tatar diinyasinda ses getirdigini, Tatar mekteplerinde de ilk kez yer almasini da eklemek gerekir.
Bu eserler asll gizgilerini ¢cizmeleri ile birlikte elbette eksiksiz degil idiler.” (Abdurrahman Sadi,
1926, 185-186) seklinde yapilan degerlendirmeleri aktarmaktadir.

Abdurrahman Sadi; dil ve edebiyat okutma metotlarindan, bu hususta yapilan ¢alismalar
ve calisma yapanlardan bahsederken ibrahimov’'un “Tatar Tilin Nigiik Ukitirga?” adli eserinden
bahsetmektedir (Abdurrahman Sadi, 1926, 188).

Abdurrahman Sadi, edebiyat tarihi arastirma-incelemeden bahsederken: “Tatar
edebiyat matbuatinin gidisati hakkinda gazete ve dergilerde (Genellikle de An’da) Alimcan
Ibrahimov’un tarihi ve tenkidi makaleleri devam etti. Bunlarin hepsi de sonraki tarihgiler igin
birinci gerekli materyaller idi.” degerlendirmesinde bulunmaktadir (Abdurrahman Sadi, 1926,
190).

Abdurrahman Sadi, bilimsel eserlerin yazilmasi ve yayinlanmasiyla ilgili bilgi verirken 193
ve 194. sayfalarda ibrahimov’dan 1914 vyilina ait AA dergisinde cikan bir yazisindan:
“Kurbangaliyof ile Fahrettinof eserlerini gérdiigiinde ikinci bir sey dahi icimizi 1sitmaktadir: Bunlar
Rus medeniyeti icinden ¢ikanlarin bizim matbuatta islemeye baslamasini Tatar matbuati igine
yeni ruh girmeye baslamasini gésterdi. Bununla birlikte fenni istilahlar yolunda degisim baslama
ihtimali ortaya c¢ikti. Bunlar Arapca az ile Rusc¢a alsa gelistirmeden, Tatar séziinii istese de
istemese de takip etmeye calistilar. Gercekten basarisiz taraflari da var fakat bunlarin ilk

15 Alimcan ibrahimov, Af, say1 21-22, yil 1915

16 Muallim Fatih Seyfi Konferansi. Ufa Zemistva Miisliiman Maarif subesi yaninda derslikler arastirma icin
cagirilan mesveret meclisinin protokol ve kararlari isimli mecmuadan. 1915, Ufa, Zemistva basimi.

17 Sekli Esasta Tatar Grameri, a. Alparof, sayfa 17, 1926.
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tecriibeler olmasi bizi avutmaktadir.”*® seklinde alinti yapmaktadir (Abdurrahman Sadi, 1926,
193-194).

Abdurrahman Sadi, Tatar edebiyatinda realizmden bahsederken 205. sayfada: “iste bu
realizm akimi Tatar edebiyatinda ger¢i naiz hdlinde olmadan kendisine biraz rasyonalizm ve
santimantalizmi katmis olsa da Musa Akikat romani ile baslayan, ilyasi, Halidi dramlari ile ve
Cistay Komedileri, Zahir Bigi eserleri vasitasiyla gelistiriimeye baslamis idi. 20. yiizyilin baslarina
dogru bunun naiz bir seklini A. Kemal’in Behitsiz Yigit'i vermis ve Ayaz ishaki’nin Ug¢ Hatin Bilen
Tormis’lari géstermis idi. Ancak 1905 Devrimi Tatar edebiyatinda bu akimi da birden kériikleyip
hareketlendirdi. Yukaridaki ediplere ilaveten Gafur Gulahmetof, F. Emirhan, Alimcan ibrahimov,
Serif Kemal, F. Seyfiler bu akimi genisletip gelistirdiler.” seklinde akima katki saglayanlar arasinda
ibrahimov’'u da belirtmektedir. Devaminda romantizmden bahsedilirken realistler arasinda
ibrahimov da sayilmakta romantikler ise realistlere karsi olarak gosterilmektedir (Abdurrahman
Sadi, 1926, 205).

Abdurrahman Sadi, Mecit Gafuri’den bahsederken ibrahimov’dan: “Bu sinifin (sairlerini
soylemektedir A. S.) en gii¢lii kisilerinden Mecit Gafuri oldu. O yeni sairlerin hepsinden énce
goriinmiis idi. Baskalari herhangi bir tarafa yénelmis olsa da o, daha yazmaktadir. Ben kendim
ruhen ona yakin degilim. Uslubuna da hiirmetim az. Onun énceki Yes Umrim’ine (Gen¢ Omriim)
bakildiginda simdikileri siiphesiz yash oldugu da agik¢a sezilmektedir.”*® seklinde alinti
yapmaktadir (Abdurrahman Sadi, 1926, 210).

Abdurrahman Sadi yasami anlatan tirler ve bunlari olusturan ediplerden bahsederken
243, Sayfada Alimcan ibrahimov, Fatih Seyfi, Serif Kemal gibi bazilarinin yasami anlatan tiirlere
mesafeli dururken yasami anlatma tesirine yenik distiiklerinden bahsetmektedir (Abdurrahman
Sadi, 1926, 243).

Abdurrahman Sadi, Mirhaydar Feyzi’den bahsederken: “Nihayet iste bu yeni heves, yeni
isteklere/sorulara cevap veren ve bu yol ile olsa da Tatar burjuva hareketine karsilik vermeyi
isteyen yeni edipler meydana cikti. Eserlerinde konu ve icerikleri fakir, irgat, isci-kéyliilerin
yasamindan kéylii gencleri hareketinden bunlarin gesitli egilim ve miicadelesinden alarak
yazmaya baslayan Alimcan ibrahimov’un hikéye ve romanlari (Kétiici (Coban), Yalgi Kart (Yash
Irgat), Yes Yiirekler’i-Geng Yiirekler) ile Tatar proletaryasi, maden ocagi ve gesitli zanaat islerinde
calisan Tatar iscilerinin yasamini anlatan Serif Kemal’in hikdyeleri bu yeni anlatima ilk cevap
oldu.” seklinde bir degerlendirmeyle Alimcan ibrahimov’dan da bahsetmektedir (Abdurrahman
Sadi, 1926, 276).

Abdurrahman Sadi, 280. Sayfada Alimcan ibrahimov’un “Aliye Banu’ya mukaddime olarak
yazilan tenkit Alimcan ibdes ibrahimov tenkidi.”*° bir tenkidini vermektedir (Abdurrahman Sadi,
1926, 280).

Abdurrahman Sadi, 294. sayfada Kerim Tingurin’le ilgili bilgi verirken Alimcan ibrahimov
ve diger Tatar realistlerin giiclendiginden bahsederek: “ikinci devrin ahirlerine dogru bir yénden
siirde romantizm giiclenmis olsa da diger yénden bunun karsisina nesirde realizm iyice
kuvvetlenmis idi. Ali Asgar Kemaller, Ayaz ishakiler, F. Emirhanlar, Alimcan ibrahimov ve Serif
Kemaller, bu akimi iyice damarlandirip gelistirmisler idi.” demektedir (Abdurrahman Sadi, 1926,
294).

18 Af, sayi 1, yil 1914, A. ibrahimov makalesinden.
1% Af, sayi 1, yil 1914, Matbuat ve Edebiyatimizin Gidisati isimli makalesinden.
20 Tiyatro Mecmuasi, A. Sadi, sayfa 47.
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Abdurrahman Sadi, yazmis oldugu Edebiyat Tarihi’nde nasil bir siniflandirma yaptigindan
bahsederken “Tatar’in 16. yiizyiin son dénem miicadele tarihi ve ictimar-edebi hareketleri
kendilerinin ilk sinifi ve iktisadi temelleriyle (¢ biiyiik déneme ayrilir.” diyerek dipnotta:
“Edebiyatimizin tarihini béyle l¢ déneme ayirmak Tatar edebiyatini arastirmada Marksizm
metodunu tatbik eden Alimcan ibrahimov’un siniflandirmasina uygun olarak islendi.” seklinde
Alimcan ibrahimov’un siniflandirmasini esas aldigini belirtmektedir (Abdurrahman Sadi, 1926, 5).

4. Abdurrahman Sadi’nin Tatar Edebiyati Tarihi Adli Kitabinda Alimcan ibrahimov

Abdurrahman Sadi’nin Tatar Edebiyati Tarihi’'nde Alimcan ibrahimov’la ilgili asil bélim
252-268. Sayfalar arasinda yer almaktadir. Bu béliim direkt aktarilarak buraya alinmistir.

(s. 252) Genis koylu diinyasina is halkinin miicadele ve hizmet olaylarina genellikle de
genclerin gesitli hareketlerine yakin duran ediplerden birisi Alimcan ibrahimov oldu. O, yeni fikirli
sakirdin eski egitim, skolastik diislince ve eski medreselerle miicadele etmeleri ile baslayip aile
cekismeleri, ebeveyn ile cocuklar arasindaki miicadele icinden gitti ve hizmet halklarinin umumf,
ictimaf azatlik yolundaki blyiik miicadeleleri ile tamamladi.

Birinci hikayesi olan Zeki Sakirtnifi Medreseden Kuviluvi (Zeki Ogrencinin Medreseden
Kovulmasi) (El-Islah, 1907) isimli eserinde hentiz genc fikrin eski karanlik fikre karsi miicadelesini
gosterir. Ondan sonra Yesler Hayatindan Bir Levha-Genglerin Hayatindan Bir Levha (1909)’da ise
bu miicadele hem genisler hem derinlesir. Bunda dincilik, islamcilik ve milliyetgilik ve beynelmilel
sosyalistlik dalgalari icinde genclerin sendelemesi var. Yes Yiirekler'de-Geng Yiireklerde (1912)
ebeveynler ile cocuklar arasindaki ve halklar icinde stiriip gelen miicadelenin kendimizin Tatar
muhitinde nasil oldugu tasvir edilir. Tatar Hatini Niler Kiirmiy-Tatar Kadini Neler G6rmez (1910)
isimli hikayesinde yazar Tatar diinyasinda kadinlarin ne derecede zorlamalara maruz kalp
yasadiklarini yazmaktadir. Bununla birlikte boyle cebirler, gesitli tasvirler vasitasiyla Yes Yiirekler
(Geng Yiirekler) ile Bizniii Konler'de (Bizim Giinler) ve digerlerine hemen genisletilmektedir.

(s. 253) Bunlarla birlikte Tatar dinyasindaki sinift zitliklar birinci eserlerinden séylendigi
gibi birbiriyle iliskili olarak gorlinerek devam etti. Tatar Hatini Niler Kiirmiy (Tatar Kadini Neler
Gérmez) isimli hikayesi Tatar kdylnin zengin koylilerini, Baskurt'un zengin kisilerini agikca
vermektedir. Yalgr Kart'ta-Yash Irgat (1911) bitin 6mri irgathikta gecip henliz sinifi ani
acillamayan koy irgati tipi verilmektedir. Kétiigiler'e-Cobanlar (1913) gelirsek, bunda koyiin
fakirleri arasinda farkli bir sekilde ezilen gobanlarin sanat yoniinden edebi olarak islenmesinin
acik bir karesini gérmekteyiz.

Koyll zenginleri ile fakirler arasinda genisleyip uzayan orta koyllu diinyasi da bu edibin
kalemi vasitasiyla bircok kez tasvir edildi. Tabiat Balalari (Tabiat Cocuklari) onun bu tir
eserlerindendir. Edibin bu eseri dili, Gslubu, tasviri yéniinden de Tatar’in s6z sanati diinyasinda
en tabii, en edebi klasik biri eser oldu. Bu eser s6z ve fikirde, tasvirde, iktisat kanununda acik bir
ornek oldu.

Bu edibin kalemi vasitasiyla 1910’larda goriinmeye baslayan koyliler arasinda (g cesit
sinifi katmani (zengin, orta, fakir) tasvir etme sinirlari Subat-Ekim sonunda daha da gtgli Alim
ile derinlesti. Mesela, Yafa Kisiler (Yeni Kisiler) dramasi (1919), Kizil Cecekler (Kizil Cicekler)
hikayesi (1921), Ademler (1923) ve diger hikayeleri, o dnceki sinifi zitlk dalgalanmalarinin anlayip
islendigini, sinift micadele hareketlerine dond(iglini gosterdiler.

Koydeki bu karisikliklar, bu hareketler ile sehirde de Tatar halki arasinda bodyle
micadeleler, sinifi karisikliklarin oldugu yazarin bircok eserinde tasvir edilmektedir. Yesler
Hayatindan Bir Levha (Genglerin Hayatindan Bir Levha) isimli hikayenin baskahramanlarindan
olan Selimeler, Fazillar sehir medeniyeti icinde yetisip oradaki olaylarin icinde miicadele edenler
idi. Buna ilaveten Yes Yiirekler' deki (Geng¢ Yiirekler) mirzalarin da bazilari sehre baglanip orada
kalanlardir. Biznifi Kénler'e (Bizim Giinler) gelirsek bunda sehir kendisinin butiin sinifi
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karisikhklari, savaslari, micadeleleri, kendisinin gesitli tipteki kahramanlari ile gozimuziin 6niine
getirilmektedir. Bir taraftan liberal, kapitalist Kadir Bay ve Yusuf Canlar, bir taraftan bunlara karsi
bilingli prolitari Abdullah Abzi ile onun hanimi Hatice Yenge, yine sert devrimci Giray Sultanlar
miicadele etmektedir. Diger tarafta Kadir Baylarin ¢evresinde burjuva aydinlari, zengin mollalar
bir aradadir. Giray Sultanlar ¢evresinde ise burjuvadan umutlari kesilen fakir gencler, sakirtler
bir aradadir. Bu iki blylk grubun ortasinda durup genis, ufak burjuva katmani (mesela
tlccarlar/saticilar, ufak zanaat erbaplari, alt tabaka aydinlar) hareketlenirler. Bunlarin hepsi
sehir icindedirler.

(s. 254) Bu sekilde miicadele ve gekismenin pek c¢ok tiriinin Tatar halkinin gesitli
katmanlarinin ortasinda nasil siiriip geldigi Alimcan ibrahimov’un eserlerinde cesitli suretlerle
¢ikariimaktadir.

Bu miicadeleler ile bir derecede onun eserlerinde asil yer tutan igeriklerin ikinci kesimi
hizmet stiregleri hakkinda oldu. Mesela Yal¢i Kart'ta (Yasli Irgat) gliz vakti ekin tasima isleri, Tatar
Hatini Niler Kiirmiy’de (Tatar Kadini Neler Gérmez) koylu kitlesinin biitlin hizmet sekilleri, Tabiat
Balalari (Tabiat Cocuklari), Yes Yiirekler' de (Geng Yiirekler), Kizil Cegekler'de (Kizil Cicekler) koy
hayatinda buyilk rol oynayan bitin hizmet dallari-siirecleri, mesela ot bigme, ekin bicme,
ormancilik, saban siirme, toprak isleri, mal bakimi gibi haller genis yer tutar.

Demek ki bu edibin bitin asil eserlerini toplayip inceleyip baktigimizda onda su asagidaki
iki asil hususiyet ipucu olup gériinmektedir: 1. Miicadele 2. Hizmet

Bu edibin eserlerinin islenmesi, i¢csel edebf dizilisi hususuna geldigimizde, biz burada onun
baska daha kictk hikayelerinden gecip dogru birinci romani olan Yes Yiirekler (Geng Yiirekler)
Gzerinde durmayi gerekli gérmekteyiz.

Yes VYiirekler (Geng¢ Yiirekler) romani edibin sentimentalistlik-romantiklik devrini
gecirdiginin buyldk meyvesi idi. Fakat Tatar edebiyat diinyasi ona kadar gérinmeyen bu birinci
blylk edebi adimi sevip belki ses getirerek karsiladi. Eserin sentimantalizm, romantizm ile
sulanmis oldugu icin yazar tenkide kapilmadi, belki bunun icin o Tatar matbuatinda takdir edildi.

“Yok, ben simdi realist olarak hiiziinlenmeyi, kendin yalan realizm diyor idim. Ciinkii bizim
simdi milli hissimiz kuvvetlenmis, milli musiki halk yir1 ve musikisine ehemmiyet vermis, kendi
gecmis glinlerimizi arkamiza déniip baktigimiz zaman-bizde de nigin romantizm olmasin?
Arap’ta, mesela Almanya’da béyle bir zaman da olmus idi. Baktigimda bizim romanlarimizin
cogunda karsilastigimiz genellikle de Alimcan Efendi’nin eserinde bulunan gergek glizel taraflari
ile olan romantizmi gercek tarihi bir vakia bdylece gerekir idi, bunsuz ¢aresiz idi diye
inaniyorum.”?

Eser Tatardaki romantizm dalgalari altinda kalip bunun tesiri ile yazildigina bakilmadan
mevzusunun yeniligi, iceriginin genisligi, ele alinan kahramanlari, dil ve lslubunun yeni ve
dstinliigi ile digerlerinden siiphesiz farkli bir yer tutmakta idi. Birincisi bu roman vasitasiyla
Tatar’da ilk kez kéy hayati, kéydeki genglerin (s. 255) hareketi genis bir ¢izgide edebiyata konu
olarak alindi. Orta hdlli kéy yasami gériinisleri verildi. Nasilsa bu roman edebiyati kéye, kéyii de
edebiyata girdirdi. Ikincisi bunda vakia ve seyler hakkindaki felsefi gériisler icsel, ruhi
dalgalanmalar (coklugu da romantizm dalgalanmalari) iyice genis bir élim ile cok usta bir sekilde
tasvir edildi. Romanda gériinen bu hususiyet de Tatar edebiyatinda kendisinin tam olmasiyla ilk
kez gériinen bir hdl idi. Edip bu romani ile kendisini gercekten de i¢sel dalgalanmalarini tasvir
etmede de giiglii bir edip oldudunu géstermistir. ibrahimov’un bu eseri icindeki tasvirler icinde en

2L AR, say1 11, 1912 A. Aziz.
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basarili olani bazi yerlerde ruhunun dalgalanmalarini, onun boranin veya yakamozIu gél lsti gibi
durgun olma zamanini gésterdigi yerlerdir. Béyle tasvirler bu eser icinde cok.”??

“Bu romanda Tatar toplumunun cesitli tabakasindan bircok tip var.”?* Tipler, koylu
genclerinden, mirza ve mollalardan, bunlarin yagsamindan alinmis.

“Alimcan Efendi’nin gengleri arasinda gesitli kisiler var. Fakat onda bir hususiyet vardir ki
o, onlari ¢ogunlukla icsel yoénleri, ruhani hdletleri ile géstermektedir. Onlarin ¢odu kendi
kendilerine endise ederler ve kendi ruhlarinda yasiyorlar, dertler, sikintilar ile giinlerini
geciriyorlar.”?*

Romandaki bas tiplerden Ziya ile Meryem tamamen idealist ve romantik tabiatli
genclerdir. Bunlar hakkinda matbuatta: “Yine de Ziya tipi pek yasama yarasir, pek Tatar Gleminde
genellikle de fanatizm zulmii altinda terbiye kilinan halkta olan bir tiptir. Ziya ilk kez bizim
edebiyatimizda gériindii. Bununla muharriri tebrik etmeden olmaz.”, “Meryem’in kizlik devri
kadinlik devrinden olduk¢a ¢ok iyi citkmis. Ben gergedini s6yledigimde Meryem’i anlamiyorum: o,
santimantalist, o zayif tabiatli, korkak ancak Ziya bir yasly atip éldiirdiigiinde artik korkmuyor
da..” ®

Romanda yine genclerden Sabir, Selim Dehri, Sadik, Osmanof, Gizli Sair, Kerim, gencg
mollalardan Cabbar, yashlardan Celes Molla, Giray Mirza tipleri var. Kadinlardan Ziya’nin anasi
Celes Molla’nin hanimi alinmis. Bunlar ikinci derecedeki kahramanlar. Bazilarinin tam olarak
islenip islenilememesine bakilmadiginda bu tiplerin hepsi de bu dénemin Tatar yasaminda
gorinen tipler idi. Sabir tabiatinin olusturulusunda, ruhi dizilisinde Ziya’nin tamamen tersi olan
bir kisi. O, akil, serinkanli (s. 256) muhakeme kisisi. Fakat bu da sonunda okuma denen seylere
medeni yasama genellikle de sehir yasamina diisman olarak dénmektedir. “Kapkaranlik bir koye
gidip yok olmaya” karar verir, kisacasi Sabir tipi ufak burjuva kiicik burjuva fikirleri ile
tamamlanir.

n u

Selim ise “bir zamanlar kizillara karisip halk isi ile de ugrasmis, zindanda yatmis”, “bircok
yil atasi ile de arasi acilmistir.” Fakat sonra gelerek kdyde durmaya baslamis, en sonunda da o,
iyice degisip iceri atilmasina ilaveten hatta halk, millet, hizmet seklindeki sézleri isitmek
istemeyecek dereceye gelerek sonra kendi kendisini 6ldUren bir tip.

“Selim Tatar’t umumen Turk halkini bite ve bu hal ona tabii bir sey olarak bakiyor, onu
yasatmaya, Avrupalilar katarina girdirmeye calismasini ¢cocukluk ve kanun-i ilahiye karsi gelmek
diye distintyor ve hep sdylemis idi. O, meslek icin can atan diger hayatta birdenbire amag olarak
bunun kutsiyeti 6ninde daima tazim etmekte olan iman ve idealini yok eden bir kisi olur.

Matbuatta Selim tipi boyle karsilandi: “Selim ilging bir tip, o, gergekten 1905 adami, o
yazarin yazmasina bakildiginda bu hareketin icinde yiirliyen, simdi evvelki imani biten bir
pesimist olarak kalmistir. O, cabuk yorulan at gibi yorulmustur. Oncesinde de taklidi olmasi pek
muhtemel olan imani da bitmistir. Bu tip hayata pek yakin bir tip. Bunlari toplasak, 1908’lerde
Tatar dleminde bir iki deste bulabilir idik. Bunlar kendi iclerindeki yorgunluk, imani bitmislik,
analoji ile milletimize getirip onu da kendileri gibi singirdayan, kuruyup gevsemis olarak bulurlar
idi.”?®

Sadik, “yaman dilli, sert bakish bir yigit” olarak 6grenciler arasinda “dehr-i Sadik” diye
sohret olan birisidir. Dismanlari tarafindan tevfiksiz diye de sdylenen bir tip.

2 AR, sayl 11, 1912-1913, A. Aziz’in tenkidi.

2 (. Velidi, Ocerki istoriy Obrazovonnosti i litiraturi Tatar.
24 C. Velidi, Vakit, sayi 1674, yil 1914.

BA. Aziz, Af, say1 11, y1l 1912-1913.

26 AR, sayi, 11, 1912-1913, A. Ubeydullin.
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Osman ise muallim olup, Universiteye ve 6gretmenlik sinavlarina da girmeden, sonra her
seyden el cekip kdye donilip evlenen, kadinindan mahir, onun arkasinda gercek kisi olan ve
tamamen onun tesirine giren bir kisidir. Kerim Ziya’nin akrani ve Ziya’nin danismani olan bir geng
yigit olup 6grenci ihtilaline katilan, ondan sonra kdye déniip biraz durduktan sonra istanbul’a
gitmek icin “Odesa’ya kagan, o aydin ¢ikmayinca geri dénerek idil boyu sehirlerinin birisinde
Rusca okumaya girisen bir tip. Kendisi siir yazmaya baslar, sair olur. Fakat gizli sair, sairligini
herkesten gizlemektedir. Buna ilaveten Tatarlik ruhu ile ¢ok iyi kaynasmis. O, bu yonden
tamamen Selim’e karsi konulan bir tip. Cabbar geng bir molla. Aceleci, basitge diisiinen (s. 257)
ve yaramaz, bu seklide her zaman sakirtlerin “yorgan alti hayali” ile kabuslarindan giliinglik
onun tabiatinin en ¢ok gbze carpan yonleri. O, sakirtleri “rlizgar pesinde havadaki turnayi

VT

tutmaya ¢alistiran”, “yere konacagina” inandiran bir tip.

Ziya’'nin atasi Celes Hazret sert mizagli, asabi, acimasiz, degersiz, halk ile de aile icindeki
muamelesinde de kendi dedigini yaptiran keyfine gére davranan, sadece kendisini dislinen,
kendi kendine kendisini blylk gdérmeye, Ustlin tutmaya calisan, her zaman buyiklenen,
ylkseklerden ucan” ve sohret kulu olan bir kisi. Kendisi halk dilinde “Ciylikuvar éviinen” diye
adlandinilir. Buna ilaveten o “At delisi” de. Bltin yasaminda halki sasirtan, “her hususta
goriinesi, gosteresi gelen”, aile icinde sert elli, 6z s6zIi olmak onun genellikle farkl bir sifati. Bu
tip romanda da gercekten de ruhi bir tip. Bu, Tatar'da sohret, Ustlinlik meraklsi tipi olarak
alinmistir.

Ziya’'nin anasi Zileyha tipi ise dinli diyanetli olarak kadere ¢ok inanir, eskiler gibi olmayi,
onlar gibi davranmayi ¢ok sever. Halk diline diismekten, halk arasinda kot bir kisi olarak
bilinmekten ¢ok korkan ve erkegine tamamen itaatli, erkeginin bitin zorlamalarina karsi lam-
mim demeyen (gikini bile ¢cikarmayan) ayni seklide ¢ocuklarinin bahti icin ¢ok kaygilanan bir
kadin.

Biitlin bu tipler son Tatar’daki birinci bliyiik romanin igeriginin nasil ve ne sekilde bir ruhta,
nasil bir genislikte oldugunu acikca ortaya koymaktadir. Tiplerin kisaca bir karakteristik
ozelliklerini burada belirtmemiz de iste bunun icin olmustur.

Eserde vyetkinlikler oldugu gibi eksiklikler de yok degil. Digerleri (zerinde burada
durmadan sadece bazilarini gosterip gececegiz: Edip eserinde indiiksiye/timevarim usulln
degil, didiksiye/timdengelim usuliinii kullanmistir. Halbuki edebiyatta ¢ogunlukla hikdye ve
romanlarda (siiri didikstiye/tiimdengelim cokga yer alir) indiksiye/timevarim usuli iyi neticeler
veren bir usul. Edip didikstiye/timdengelim usuliine gére hareket edip eserindeki kahramanlarin
karakteristik 6zelliklerini kendisi sdyleyip, tarif ederek vermektedir. Gergek siiri eserler igin bu
hal zenginlik degil, elbette kahramanlarin karakteristik 6zellikleri, onlarin kendi isleri, yapip
ettikleri, hareketleri digerleri ile muameleleri, sozleri vasitasiyla kendi kendisine bilmeli, okuyucu
onlarin karakteristik 6zelliklerini, onlarin bu hallerinden kendisi ¢ikarmasi gerekir. Bunlara
ilaveten de eserde olaylar arasindaki baglarin tam olarak kurulamamasi, daginiklik ve bazi
yerlerde tekrarlar, gereksiz yerlerde detay vermeler de yok degil. (s. 258) Fakat bunlara
bakmadan ve boyle eksiklikler gostermesine ragmen bu roman Tatar tenkit diinyasinda bliytk
oranda sevilerek karsilandi.

“Bu eser bliylik de idi, yazari da yeni ortaya ¢ikarak halkin géziine gériinmekte idi. Fakat
iginde halk génliinii kimildatacak bir ézelligi oldugundan okuyucu onu salkin gina tavisgina,
uzgara almadi. Eser dile alinacak oldugundan onunla ilgili tenkit olsun, takdir olsun bir¢ok sey
yazildi. Cok iyi kalem sahipleri yazarin yetkinligi, gelecedi hakkinda ¢ok fikir belirttiler ve Alimcan
Efendi’'nin gelecegine bliylik umutlar bagladilar.” Dogrusunu séylemek gerekirse yakinda ¢ikan
malum dért eserden (Tukay’in Can Aziklari, Ayaz ishaki’nin Molla Babay’i, F. Emirhan’in
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Ortalikta’si ve A. Ibrahim’in Yes Yiirekler’ini-Geng Yiirekler- belirtir. A. S.) codu okuyucunun
dikkatini kendisine celbeden oldukga ses getiren ve yazarina milletinin iimidini baglatabileni “Yes
Yiirekler (Genc Yiirekler)” oldu.”?”

Bu eser hakkinda Riza Kazi’'nin Sura’da selbi tenkit ile kii¢lik bir makalesi ¢iktigini da burada
soylemek gerekir. Yes Yiirekler (Geng Yiirekler) romani ailevi-ictimaf bir roman idi. Edip bundan
sonra daha da yukselerek Biznifi Kénler (Bizim Giinler) ismi ile ikinci bir bliylik romanini yazdi.
Roman 1912-1913’lerde yazilip 1914’te basiimaya baslamis ve iki li¢c bolima basilip ¢cikmis olsa
da sansiir eli daha sonraki béliimlerini bastirmaya izin vermemis, eser basilamamis ve romanin
basimini durdurmustur. Bunun igin roman kendisinin tam olarak basilmasini 1920’de
gérmustir.?® Tatar edebiyatinda ona kadar boyle ictimai-inkilabi bir roman yok idi. Bu, onun
birinci tarih? buyuk adimi oldu.

Roman 1905 Devrimi’nin meyvesi. Romanda bu devrim dalgalanmalarinin Tatarlari da
kendi icine alarak onlarin arasinda da kendisinin glcli tesirlerini gostermeye baslama
gunlerinden riyaksiyaya/isyana kadar olan igtimai-siyasi hareketler kendi kahramanlari
vasitaslyla tasvir edilmektedir.

Ogrenci hareketleri, medrese isyanlari, yenilesme hareketleri, Rus dili, Rus mektepleri
vasitasiyla ilim almak icin umutlanmalar, tlccarlar hareketi, gimnazist/liseli ve realistlerin
medrese sakirtleri arasina girip orada onlarin arasini (s. 259) kaynastirmalari ve onlarla is
birliginde olmalari. Milliyetgilik, milliyetsizlik miicadeleleri, islamcilik-Tatarcilik ¢ekismeleri.
Kendilerini milliyetci olarak adlandiran giiruh-ittifak-1 Mislimin Partisi ile Tatar sosyalistleri
arasindaki cekismeler. Tatarlarda S. demokratlar ile is-irlerin birbirinden ayrilip is gérmeleri.
Kontrdevrimin vahsiler tarafindan kisitlama-zor kullanma devrinde gergek devrimciler ile g6z
boyama-sahte devrimcilerin ¢esitli intibaklari. Bitirilen Umitler, kirilan kanatlar, imanindan,
idealinden vazgecen mirtedler kabristani” olarak evrilen yasam icindeki haller. “Kimi tutup
yapismis, kimi stirgln, kimi asilmis”lik burada kalanlarin da hangi zenginlerin tarafini tutmus,
bazisi igmeye ugramis, en ¢ogu 6nceki yolu tamamen birakmis” olmalari gibi haller. Her s6ze
inanan yazarlar, zenginler ve bunlarin ardindan giden genglerin toplantilari. iste romanin igerigi
bunlar.

Toparlayacak olursak Biznifi Kénler (Bizim Giinler) romaninda 1905 devrimi tesiri
altindaki Tatarlarin blylik cogunlugunun derin uykularindan uyanip biylik harekete basladigi bir
devri” tasvir edilir. Bu hareket icinde Carlik hiikimetini savunan, cahil halktan dincilerden
baslayip suurlu isci Bolsevik Tatarlara kadar bitlin katmanlar kendilerinin sinifi hallerine gore
farkl partilere goére organizasyonlara boéltntrler. Farkh programlar, farkh sloganlar ile birbirine
karsi tarihte ilk kez bliylik savasa ¢ikarlar. Bunda isci de var, asker de var, koyli de var, tiiccar da
zengin zadeler de liberal de, halkgi isirler de var. Devrimin hararetli dalgasi zamaninda kizil
bayrak kendisine pek ¢ok kisi déndlrir. Ancak riyaksiya/isyan baslamasiyla bizde bu roman
vasitasiyla sinifi taraf ile ideolojinin iyice iliskili oldugu agik gériinmektedir. Biznifi Kénler'in (Bizim
Giinler) basinda ve ortasinda pek sahane sosyalist olarak devam eden bendelerin sonra kapital
onlinde tovbe ettikleri bilinir. Clinkli bunlar devrim tesiri ile proletarya tarafinda gériinen ufak
burjuva aydinlari oldular. Bu roman iste bu sinifi ani agikga verebildi.

27 Afi, say1 18, yil 1913, H. Kerimof'un “Edebiyatta Ozgeris Kétile (Edebiyatta Dedisim Bekleniyor)”adli
makalesi.

28 Basilan bolimleri ile karsilastirarak bakmak, romanin dnceki halinden degistiriimeden basildigini
gdstermektedir. Birinci bolimiinde ben sadece birinci basimdaki icatlar séziiniin riveliitsiye/devrim
soziine degistirilme gibi farklilasmalarini gérdim. Romanin birinci basimi ve birinci bolimi Kazan’da
Ahmet Giray Hasanfi ve siirekasi tarafindan Maarif matbaasinda 1914’te basiimistir.
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ilk olarak korkunc bir sekilde pek sert yildinmlar cakarak giirleyen, ansizin dinen
yagmurlar olur. Bu yagmurlar bu sekilde ¢ikip da gittikge bitin goge yayilip inleyerek, bir kdye
yagmaya baslar. Onlarin pek girleyip, civiyip gittigi caglari da olmali. Romanlarinda iste Alimcan
boyle bir yagmura benzemektedir. Bununla birlikte roman siiphesiz kendisinin aldigi mevzuu,
icerigi, tasvir sekilleri, dili ve Uslubu ile Tatar edebiyatinin ¢ok bulyldiguni, yiceldigini
gostermektedir. Bu klasik edibin kalemi bunda daha da genis alimlar ile birakilip reel bir yol ile
gercek, sanat bakimindan ustaca hareket etti.

(s. 260) Bunun icin de bu roman Tatar tenkit diinyasinda ¢ok biylk hirmetle o zamana
kadar hicbir edip hakkinda gériilmemis bir sekilde karsilandi.?®

Biznifi Kénler (Bizim Giinler) romani buna kadar Tatar matbuatinda gériilen edebi eserler
arasinda gerek alinan mevzuu, gerek tasvir eden boyanin glcliliglu gerek tecessim eden
tiplerinin gergekligi, olup bitmesi bakimindan stiphesiz karsilastirilamaz derecede farkl bir yerde
durmasi gerekmektedir.

“Onun o zamana kadar ¢ikan eserlerinden genellikle Yes Yiirekler’de (Geng Yiirekler) en
g6ze carpan farkhiligi alinan mevzuunun, ¢izilen planinin biitiinliigiinde, romanin birinci babindan
sonuna kadar bir diisiince takip etmesindedir. Béylece devirdeki hareketi bir yumakta
toplamasindadir. Yes Yiirekler (Geng Yiirekler) romaninda azicik daginiklik, kék salip genisleyip
giden dalli budakli bir biitiinliigiin sezilmeyisi bilinir, bu romani -o eksikligi tamamen doldurma-
bu biitiinliigii onun kaleminden gelen farkli bir ustalik ile tasvir edebilmesindedir.”

Biznifi Kénler (Bizim Giinler) romani bir vakianin veya bir ailenin olmasa da bir tek irkin
basindan gecenleri tasvir etmiyor belki bir devirde halk dalgasinin bir yikseltilip bir dismesinde
yar disindan harekete gecip giden bitin sinif, btin cesitli aile, nesiller hakkinda kisacasi bitin
bir halkin hayatta en hararetli isleyen dénemini tasvir ediyor. Onlarin hepsi birbirine zincir gibi
baglanmistir.

Biznifi Kénler'in (Bizim Giinler) bu medeni isi bir yumaga toplanip edebi buket seklinde
takdim etmesi, o miicadelecilere Tatar edebiyat tarihinde simdiden yer hazirliyor. Biznifi Kénler
(Bizim Giinler) romaninin ictimaf yeri boyle.

Birinci devrimdeki hareketler, onda ortaya atilan tipler hakkinda muzakereler, derin
tahliller Tatar proletaryasinin tarihi temeli olmalidir. Buna goére Biznifi Kénler (Bizim Giinler)
romani bir degil bin kez bu noktadan arastirilacagina inandigimdan ben roman igindeki tipleri
tahlil etmeye bu makalede devam etmiyorum. Ben bari Biznifi Kénler (Bizim Giinler) romaninin
Tatar edebiyat tarihinde edinecegi yerini hatirlatip gegiyorum.”

“Biznifi Kénler (Bizim Giinler) romaninin Tatar matbuatinda ona kadar goriinen edebi
eserlerden asil farki ondaki tiplerin ve onlarin sadece Tatar halkina uygun olmayan, sirf milli-
kendimizinki degil, belki Rus’a da Nemse’ye de Fransiz’a da uyan tipleri de islemesidir. Bu
gercekten de bizim edebiyatta en yeni gérindstir.”

Biznifi Kénler (Bizim Giinler) romani da tekrarliyorum, roman olmaktan ¢ok bir devrin
birbirine baglanan siyasi gériintslerin, ictimal hareketlerin birbirine baglanip toplandigi eserdir.
Buna gore nihayetinde romanin siiri boyasini arastirma, glzelligini ortaya koyma ne kadar gerek,
lazim bir sey olsa da bu devirdeki hadiseleri dogru tuta (s. 261) bilmek esasa kurulan diisiinceye
ihanet etmemek daha da mesuliyetlidir. Edip eserin birinci yarisini tabii yetenegi, ustaligiyla
tamamlamis olsa da son yarisinda stiphesiz herkesi tatmin eder derecede gosterebilmistir.

2% Romanin ¢ikmasi ve onun hakkindaki tenkitler devrimden sonra olsa da romanin yazilip basiimaya
baslamasi 1914’te olmustur. Biz bu eseri Ekim’e kadar olan on yil icine almayi gerekli gérduk.
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Dogrusu bulyiik romanin bir kisminda bir meseleye ¢okga durup ikinci bir esasi ve hayattaki yerine
bakarak 6nemli bir hadise lzerinde az durma gibi clzi eksiklikler, eserin bazi yerleri nefaset
bakimindan kendisinin yildizina yetisip (Baskurt Kizi, Glilbike hikayesini) bazi yerlerden (romanin
son yoni-Kazan’daki hayat) tamamen gevseme de esere golge disirecek derecede degildir.
Baskurt Kizi Giilbike (Baskurt Kizi Gilbike) hikdyesi bitin romana gizellik yiziinden asil
taslardan dokunan tag¢ gibi gorindigiinden romanin gevsek yerleri bununla bir sekilde
kapatilmaktadir.

“Biznifi Kénler (Bizim Giinler) okundugunda, incelendiginde onun ¢evresinde bahisler,

tenkitler artacak. Clinki Biznifi Kénler (Bizim Giinler) Tatar medeniyet tarihinin temel taslarinin
...... 30

ibrahim yirminci ylizyil Tatar edebiyatinin klasiklerinden birisidir. Devrime kadar baska
muharrirler Tatar'in eski yasamini ve dlnyaya orta asra kadar bakislarini harap etme
meydaninda islemis fakat ondan daha da ileriye gitmede geride kalmis ve onu onlar
olduramamuslar idi. ibrahim ise ilk olarak devrimcilik ile ruhunu doldurdugu halde devrimden
sonra da devrim idealini 6ne alip, bu yolda hizmetini devam ettirir.

“0, kendisinin bu eserinde (Biznifi Kénler de-Bizim Giinler) Tatar’in eski yasamindan ve
1905 yilindaki birinci devrim hareketlerinden en iyi kareleri verdi.”3? Biznifi Kénler (Bizim Giinler)
romani Rus tenkit diinyasinda da blyk bir itibar kazandi:

“Muharrir Miisliiman gencgleri arasinda baslayan hareketleri, canli ve detayli bir sekilde
tasvir etmektedir.” “Romanda devrim, her sey hakkinda ve yerinde”. “Romanin herhangi bir
eksiklikleri olmasin, romandaki psikolojik yénden dogruluk da yerli yerinde verilmis, Baskurt Kizi
Glilbike isimli kiictik hikdyesi onlarin hepsinden de kurtarir.” “Kendisinin romaninda muharririn
maksadi, siiphesiz Tatarlar arasindaki devrim hareketlerini tasvir etmektir. Biznifi Kénler (Bizim
Giinler) romanina bu yénden kiymetli, tarihi dokiiman olarak bakmak miimkiindiir.” 32

“Onun tarafindan Biznii Kénler (Bizim Giinler) yazilmistir. Bu bliylik sanat eseri
proletaryanin (s. 262) Carliga karsi vatandaslik miicadelesini tasvir eder.”*?

Gergi basilip yayimlanabilmesinden sonra olsa da 1909’da yazildigi icin edibin iste Gglinci
bir pek ehemmiyetli biylk romani (izerinde de biraz durup gececegiz. Kazak Kizi ismindeki bu
romani gerek kendi matbuatimizda gerek Rus matbuatinda gerekse Kazak matbuatinda olsun
onun Biznifi Kénler'inden (Bizim Giinler) de fazla bir itibar kazandi. Roman isminden de agikca
gorinmektedir, Tatar yasamindan degil, Kazak yasamindan, sahra hayatindan alinip yazilan bir
eser. Bu eser Tatar diinyasinin s6z sanati diinyasinda her yoni ile Ust seviyenin en Ust noktasina
varip ulagsmanin birinci 6rnegi oldu. Bizim tarafimizdan bununla ilgili bundan baska soz
soylemeden burada digerlerinin sozlerini dinlemekle yetinecegiz. Kazak yasamindan alinip
yazilmis oldugu icin ilk olarak Kazak minekkitlerinin sozlerini dinleyip gegiyoruz:

“Alimcan ibrahimov, Tatar’in iyi yazarlarindan sayildi. Bu romani Tatar evladini Kazak ile
tanitmak icin yazmis olsa gerek. Kazak yasaminin ici disi bir glizel gosterilmistir.

Alimcan, Kazak yasami ile iyi tanis imis. Disardan baska yazarlar gibi Kazak yasaminin
yuzlni ¢alip gévdenin basini calip ylizeysel bir sekilde anlatmamis. Kazak’in karakterini, adet ve
orflnd ev ici, yasam gostergelerini yeterli derecede yazmis gérinmektedir.”

30k1211 Sark jurnali, yil 1920, sayi 3-4, F. Seyfi Kazanli makalesinden.

31 Aziz Ubeydullin, Vesnik Tatarovedeniye, say1 1-2, 1925.

2jtibarli merhum Tiirkolog P. Folof'un Taskent’te nesredilen Nayki i Prosvesseniye isimli jurnalinin birinci
sayisindaki Tatarskiy Revo Lfontionniy Roman isimli tenkit ve tahlilinden.

33 M. Pavlavig, Noviy Vostok jurnali, sayi 12, yil 1926.
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“Bu roman Kazakgaya cevrilse faydali olur idi. Gerekli bir sey idi.”**

Kazak Kizi isimli hikdyesi ile Alimcan kardes ibrahimov kendisinin ne derecede etrafli, genis
daireli biri oldugunu bir kat daha gésterdi. Tabiat Balalari (Tabiat Cocuklari), Biznifi Kénler (Bizim
Giinler), Kizil Cegekler (Kizil Cigekler), Ademler gibi gerek mevzu, gerek ruh ve ahenk yéniinden
birbirinden acik gizgiler ile ayrilan edebi eserlerin yani sira bir edebi sey gelistirdi. Kazak Kizi'n
okumaya baslayan kisi ilk sayfalardan baslayip kendisine bir cesit ona kadar Tatar (s. 263)
edebiyatinda olmayan yeni bir hayat, yeni bir siiriyet icine girip dalar, simdi son sayfaya kadar
bunun tilsimindan kurtulamaz.

“Kisacasi Kazak Kizi’'ni okuyup bitiren kisi Kazak halkini biitiin maddi ve manevi yasami,
biitiin psikolojisi ile tanidim diye séyleyebilir.”

“Bozkir yasamina higbir sekilde farazi ideal gozliigu vasitasiyla bakmadan reel, bitaraf bir
sekilde dogrudan dogruya egilim ve ajitasyon verilmeden, canl ve epik bir bicimde tasvir edilir.
Eserin asil edebi kiymeti de iste bundadir. Gergekten de bu eser gdcebe Tiirk halkinin bu sekilde
canl, oldukga akici, saf bozkir sahibi olarak duran eposlarini, tabii bozkir sairleri tarafindan
olusturulan siirleri hatirlatmaktadir.”

“Kazak Kizi Tatar edibi tarafindan yazilip ve Alim’in gergevesi ile sinirli kalmayacak seklide
olan nadir eserlerden birisidir.”***¢ Alimcan Ibrahimov’un kalemi vasitasiyla verilen edebi
cevherler hakkinda kendi yerinde, kendi devrinde s6ziin tamamlanmasi icin onun Ekim’den
sonraki icatlari hakkinda biraz séz séyleyip gececegdiz. Bu edip bu devrimden sonra Almaguvar,
Ademler isimli hikdyelerine ilaveten Kizil Cecekler (Kizil Cicekler) isimli edebi ciceklerini verdi.
“Genis, bol, saf Baskurt oglu yasamindan alinip yazilan Almacuvar hikdyesi hakikaten edebi.
Bunu okudugunda bu yasli yazarimizin énceki genclik devri ile yazdigi eserlerinden Tabiat Balalari
(Tabiat Cocuklari), Difizde (Denizde), Kartlhk Kénlerinde (Yashhk Giinlerinde), Baskurt Kizi
Glilbikeleri kendilerinin biitiin giizellikleri ile gayriihtiyari akla gelmektedir. Bu hikdye her bir
edebiyat sevenler tarafindan ¢ogunlukla da Tatar-Baskurt genclerin okuyup doyamayacaklari bir
sey.”?’ Fakat edibin Ademler’i hakkinda toplumda yine de matbuatta cesitli gériisler olmustur.
Bir taraf agir aclik trajedisini acik, kisa goriinlislerde gergekten facial, aci bir Gslup ile anlatimi
icin onu takdir etse de bazilari eserde ajitasyon anlari yetersiz diye sert bir sekilde tenkit ettiler.
Samil Osmanof soyle yazdi:

“21. yil aghginin en biylk faciasi Sovyetler Rusya’sini kusatan kapitalist hikimetlerin
ambarlarindaki milyonlarca ekmegin acliktan (s. 264) 6len isci-koyliiye verilmeden denize
dokilmesi, kapitalist memleketlerin hazinesinde bosu bosuna duran altin rezervlerinin ylzde bir
kismi bile verildiginde de milyonlarin 6limden kurtulacagi, Sovyetler hikiimetinin aclik ile
miicadele yolundaki fedakarliklari, onun aclik felaketinin altinda kalan kdy cocuklarini sevip
yedirenlere ceza vermek icin degil, bu aclara gercekten yardim eli uzatmak icin gitmesi ve bu
yolda isci-koylller hikimetinin hicbir kapitalistler memleketinde goérilmeyecek bir sekilde
biyik fedakarliklar gostermesi, bunlarin hepsi de o kdy yillarinin tarihine yazilmasi gereken
dénemler olup bunlari yash yazarin usta kalemi ile canli bir sekilde dile getirip bastirip geng

34 Bu 6vgiilu tenkit butlind ile alinmadi. Daha da ¢ok séz birakildi.

35 Biznifi Yol-Bizim Yol jurnali, say1 5, 1925, Kazak Kizi isimli makalesinden.

36 Kazak Kizi hakkinda bundan baska da Kizil Tataristan 1925, yedinci sayida ilyasof’un /isci gazetesi 1925’te
57. sayida Kurmas’in ¢ok icabi tenkitleri var.

37 Tataristan Matbuat Diinyasinda isimli makaleden. S. Celal. 1922, say1 175.
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caginda achigin sebeplerine ve misebbiplerine kizdigi yerlerde Ademler okuyucuyu “kisi
parmaklari, biit itleri geng kadinlara Girmeyen (!) itler arasinda gosterir.3®

Bununla birlikte Ademler hakkinda Rus matbuati vasitasiyla asagidaki gibi icabi tenkitler
de oldu:

“Onun (A. ibrahimov’un) codu eserleri arasinda Ademler’i farkli bir yer tutmaktadir. Bunda
mubharrir Tatar’in dar isbirligi yasamindan ¢ikip biitiin kisilik icin gayet ehemmiyetli bir meseleye
dokunmaktadir. Ademler’de o Tatar kéy yasami icinde umumi aglk zemininde gériinen insanlik
hdlet-i ruhiyesinin terakkisini tasvir etmektedir. Bu hikdyede materyalist muharrir aglik karelerini
verip ve onun orta kéyliiniin en tabii hdlet-i ruhiyesine nasil dehsetli bir sekilde tesir ettigini
gésterip cinayetlerin iktisada bagl bir sey olarak ortaya ciktigini anlatmaktadir.” 3

Fakat edibin Kizil Cecekleri (Kizil Cicekler) en basarili eserlerinden birisi oldu. Eserde tasvir
edilen vakiada birbirine karsi olan iki ¢esit yasam alinmaktadir. Birisi kdy fakirlerinin yasami digeri
koy zenginlerinin yasami. Bu iki grubun yasami arasinda hemen sinifi zitliklar hissedilmekte,
aciimakta ve biylimektedir.

Eserde baskahraman hepsi bes kisi. Bunlarin birisi zengin ¢ocugu Ali, ikincisi hazret oglu
Fazil. Bunlar zenginler sinifinin temsilcileri. Ali zengin ¢ocugu tipi, Fazil zenginler-burjuva aydini.

(s. 265) Kalan tig¢ kahraman Sultan, ilaci, Sahbaz olup birincisi tasg, ikincisi balta ustasi,
Uglncis glinliked irgat.

Bunlarin ¢l de isci-fakir koyli sinifinin temsilcileri olarak alinmistir. Bunlar bu sinifin
tipleri. Eser tamamen sinifi ideoloji esasinda yazilmis. ideoloji yéniinden bu eser Alimcan
ibrahimov’un 1905’teki devrim ile Ekim devrimi arasindaki dénemde yazilan Yalgi Kart (Yash
Irgat), Kétligiler (Cobanlar) gibi eserlerin Ekim devrimi donemindeki gercek proletaryalasan,
Sovyetlesen bir yoldasi.

Bu edip sair Ekim’den ¢ok dnce Tatar'in milli burjuva edebiyati terakki etme devirlerinde
yukaridaki eserleri ile kdyliler arasinda kendi kendine gizli bir sekilde sinifl zithklar gelismeye
basladigini gostermis olsa da bu eser iste bu zithklarin gercekten ameli, acik ve tam bir
gorunlsudur.

Velev ki eserde tiplerin islenmesi yonlinden tabii olmama manasi ile asagidaki eksiklikler
goraldi:

1. Sultan kendisine gereken dereceden fazla akilli, bilimli ve usta dilli. O,
eserdeki kendi sozleri, isleri ve muameleleri ile orta derecede malumath bir yigit olarak
gorinmektedir. Boylece o bu bakimdan bir de tas¢l cocuguna benzememektedir. Onun
konusmasi da fikri de kendisinin derecesinden ¢ok tstiin gériinmektedir. iste bunun igin
onu fikirde terakki bakimindan ideallestirilen bir tip (yani bu yénden reel degil) demek
dogrudur. Fakat boyle oldugunda da onun bu derecede ansizin gelismesinin sebebi de
bunun uygulamada yeri de hi¢ gériinmemektedir.

2. Sultan’in sonradan Fazil'in 6nilinde (Fazil déndigliinde onu kucaklayip
giresir gibi) o kadar yumusak, fazla misfik olmasi, onun bu yénden zayif-yumusak
karakterli bir kisi olarak ¢ikarilmasi uyusmamaktadir. Eserin eski edebi geleneksellikten
ayrilmamasi yine de dil-Uslup pek edebi, diiz, basit, leziz. Edebfl proletarya dili igin 6rnek
olabilecek bir derecede. Eserin dili bu kadar glizel, o seni kendisine bu kadar
heveslendirebilmekte hatta bununla o eserin baska eksik yonlerini de senin aklindan

38 Biznifi Yol, sayi (15) 3, yil, 1924, S. Osman makalesinden.
39 Aziz Ubeydullin, Vestnik Tataroveniye, sayi 1-2, yil 1925.
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¢ikartmasi mimkin. Bununla birlikte icerik ile sekil, Gslup ile fikir birbirine saglam
baglanmaktadir. Bu kitap hakkindaki fikirlerimizi toparlayip kisaca sdylersek asagidaki

gibidir:

(s. 266)
1. Kitapta asil duslince pek acik: sinifi zitlik, sinift miicadeleyi géstermek.
2. Kitap Tatar isci-koyli gencleri arasindaki sinifi  zithklar, sinift

dismanliklari Avrupa ve vatandaslk savaslari vasitasiyla agikga veren bas adim,
proletarya edebiyatinin birinci yildizi.

3. Eser tasvir bakimindan zengin, dil bakimindan mikemmel.

4, Esere matematiksel bir yontem ile ylzde olarak bakildiginda ideoloji ve
dil yoniinden yizde yiiz yetkin. Ancak bazi tipleri isleyip ¢cikarma, sanat-estetik yoniinden
yetkinligi ylizde 70-80 oraninda kalmaktadir.

5. Muhabbet, sevmek, cesitli nefis eserlere uzanma babindaki psisik anlari
bitin ince katmanlari ile agip vermede Kizil Cegekler’in (Kizil Cicekler) sahibi baska
eserlerindeki gibi bu eserinde de baskalarini 6niline gecirmeyecek bir glic olarak
gérinmektedir. Bununla birlikte onun muhabbeti maddi psisik bir karakterde.*

Edibin yukarida incelenen eserleri sadece edebiyat yolundaki hizmetleri idi. Bunlardan
baska da onun Tatar’in yeni tarihini 6grenme ve dil ve edebiyatimizi arastirma hakkinda yazdigi
bircok eseri vasitasiyla buyik hizmetleri oldu. Yazarin bu gline kadar tamami elliye yakin eseri
¢iktl. Mevzu yoninden bunlari asagidaki gibi siniflandirmak mimkindur.

Edebiyattan:

“Zeki Sakirtnii Medreseden Kuwviluvi (Zeki Odrencinin Medreseden Kovulmasi), Yesler
Hayatindan Bir Levha (Genclerin Hayatindan Bir Levha), Tatar Hatini Niler Kiirmiy (Tatar Kadini
Neler Gérmez), Karak Molla (Hirsiz Molla), Siiyiv-Saadet (Muhabbet-Saadet), Yiz Yil ilik (Yuz Yl
Once), Difigizde (Denizde), Yaz Basi, Kart Yalgi (Yash Irgat), Kétiiciler (Cobanlar), Yes Yiirekler
(Geng Yiirekler), Merhumniii Defterinden (Merhumun Defterinden), Abdurrahman Salihov, Ut
Séngen Cehennem (Atesi S6nen Cehennem), Tabiat Balalari (Tabiat Cocuklari), Biznifi Kénnler
(Bizim Giinler) (1914), Yafia Kisiler (Yeni Kisiler), Kizil Cecekler (Kizil Cigekler), Almaguvar, Kazak
Kizi”.

Filoloji ve Lengiistikten:

“Tatar Sarfi, (birinci basimi 1911’de ¢ikti, besinci basimi tamamen yeniden islenip 1919’da
basildi.), Tatar Nahvi, Tatar Imlasi, Edebiyat Kanunlari, Tatar Tilin Nigiik Ukitirga-Tatar Dilini
Nasil Okutmak Gerek (Metodoloji), Til Sabaklari-Dil Dersleri (iki kitap). Bunlar hususi ders
kaynaklari idi. 1909’dan baslayip Tatar’in dilini, edebiyatini, edebiyat tarihini arastirma,
inceleme, bununla ilgili materyaller hazirlama yolunda yazarin gazete ve jurnallerde ve
kitaplarda bircok makalesi, tenkidi yayimlandi. Bunlarin iginde (s. 267) Tatar Sairleri ile Babig
Mecmuasi gibi eserler var. Bunlarin iginde son zamanlarindakinden farkli bir sekilde ehemmiyetli
olani “Tatar’nifi Edebi, ictimaf Hareketlerin Uyreniivde Marksizm Usulii (Tatar’in Edebi, ictimai
Hareketlerini Ogrenmede Marksizm Usulii)” isimli makalesi oldu. Bu makalelerin bir kismi “imla,
Til, Edebiyat Meseleleri (imla, Dil, Edebiyat Meseleleri)” ismi ile basildi. (1911-1924 yillari
arasindakiler) bu cimleden Prolitaryat Edebiyati ve Kara Mayaklar (Proletarya Edebiyati ve Siyah
Fener) gibi eserleri basta farkli birer kitap olarak basildilar.

40 Kizil Cicekler hakkinda A. Tulumbay ile A. Nimet’in de tenkitleri vardir.
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Tarihten:

Mubharririn devrim sonunda 6nemli bir hizmet dali Tatar’in yeni tarihini 6grenme yolunda
oldu. Asagidaki seyler bu yoldaki hizmetlerinden idi. “Bliyik Oktabir Riveliitsiye ve Prolitariyat
Diktatorasi (Bliiyiik Ekim Devrimi ve Proletarya Diktatérliigi”, Tatar Studintlari Hareketi
Tarihinden (Tatar Ogrenci Hareketi Tarihinden), Kayyum Nasiri ve Mollanur Vahidof
mecmualarindaki makaleleri, Bis Yil icinde (Bes Yil icinde) mecmuasinda Tatar Medeniyeti
Hakkindaki makalesi ve digerleri.**

Af jurnali déneminde bu jurnale ek olarak El-menah sonradan aglik ddneminde birinci ve
ikinci “Yardim”lar (edebl mecmua) yazarin yakindan istiraki ve redaktorliglinde c¢iktilar. 1905
devriminin yirmi yilhk bayrami minasebeti ile yazilan Tatarlar Arasinda Riveliitsiye Hareketleri
(Tatarlar Arasinda Devrim Hareketleri) kitabinin birinci bolim (235 sayfa) ¢ikip Rus ve Tatar ilim
diinyasinda biiyiilk ehemmiyet ile karsilandi. Bu eserin Ruscgaya tercimesi de ¢ikti.

Sonug¢

Bu calismada genelde Tirk edebiyatinin 6zelde Tatar edebiyatinin 6nemli teorisyen ve
uygulayicilarindan Alimcan Ibrahimov’'un hayati, edebi kisiligi ve eserleri hakkinda bilgi
verilmistir. Yapilan arastirma neticesinde Alimcan ibrahimov’la ilgili Tiirkiye’de cesitli yayin
calismalarinin oldugu gorilmustiir. Bu calismalarin bir kisminin internet ortaminda verilen
bilgiler bir kisminin makale galismasi bir kisminin yiiksek lisans tezi ¢calismasi oldugu gérilmistir.
Tezlerde onun eserleri lzerine dil ve Uslup galismalarinin yapildigi, hayati hakkinda bilgiler
verildigi gorilmektedir. Makalelerde de eserlerinden hareketle gesitli inceleme ¢alismalarinin
yapildigi tespit edilmistir. Bu calismalara bakildiginda Alimcan ibrahimov’la ilgili Abdurrahman
Sadi’'nin Tatar Edebiyati Tarihi’'nden alintilar yapilmadigi veya kaynakgalarda yer almadigi
belirlenmistir. Bu makaleyle Abdurrahman Sadi’nin 1926’da yazdigI Tatar Edebiyati Tarihi adh
eserinde Alimcan ibrahimov’la ilgili aktardigimiz bilgiler kitabin tamami taranarak, Tirkiye
Turkcesine aktarilarak arastirmacilarin istifadesine sunulmustur. Abdurrahman Sadi’'nin,
kitabinda cesitli boéliimlerde Alimcan ibrahimov’dan alintilar yaptigi, degerlendirmelerine
basvurdugu goriilmistiir. Abdurrahman Sadi’nin ayrica Alimcan ibrahimov'la ilgili bir bélim
olusturdugu, hakkinda bilgiler verdigi, eserlerini degerlendirdigi, baska kisilerin Alimcan
ibrahimov ve eserleriyle ilgili degerlendirmelerini aktardigi ortaya ¢ikmaktadir.
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Extended Abstract

Abdurrahman Sadi, one of our literary scholars, studied at Istanbul Darilfiinun between
1908-1911. The History of Tatar Literature written by him is his most important contribution to
this field. It is seen that Abdurrahman Sadi gave important information about Tatar literature
and men of letters in this literature history which published in 1926. In this work, Abdurrahman
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Metin DEMIRCI

Sadi divides Tatar literature into periods and evaluates the writers and poets who worked in
these periods within the scope of literary history. Famous writer, scientist, critic, journalist,
teacher, historian and politician, Alimjan ibrahimov, who laid the foundation for Tatar national
literature, one of the important names of Tatar literature, is one of the people who are given
important information about this history of literature. Information about Alimjan lbrahimov is
given in various internet media, articles and encyclopedias in Turkey. Alimjan Ibrahimov lived
between 1887-1938. Alimcan ibrahimov's entry into the world of Tatar literature was realized
with his story named Zeki Sekirtnii Medreseden Kuviluvi (The Expulsion of the Intelligent
Student from the Madrasah, 1907). The emergence of Alimjan Ibrahimov's talent for writing and
the real beginning of his literary art are connected with the city of Kazan. Alimjan lbrahimov is
one of those who laid the foundation of new romanticism in Tatar literature at the beginning of
the 20th century. Alimjan Ibrahimov has also given great service in the field of literary criticism
and he is known as a talented critic and literary scholar. Due to his services in the field of science
and culture, Alimjan Ibrahimov was elected as a full member of the State Academy of Arts and
Sciences in 1928. In 1932, by the decision of the Central Organizing Committee of Russia, Alimjan
Ibrahimov was awarded the title of Hero of Service. Tatarstan Branch of Sciences Institute of
Language, Literature and Art of Russian Academy is named Alimjanov Ibrahimov. Various articles
have been written about his works and theses have been made on his works. Uzunkaya (2014)
made a linguistic analysis on Alimcan ibrahim's novel Tatar Hatini Niler Kiirmiy. Yapici (2018)
made a language analysis on Alimcan ibrahim's novel Ademler. Culpan Zaripova Cetin (2007)
presented a paper titled Cultural Values of Tatar Turks in Alimcan ibrahimov's Works. Alsu
Kamalieva (2017) has written an article on the intellectual foundations that feed Alimjan
Ibrahimov's intellectual and literary life. Alimcan ibrahimov's work, Uti Siingen Cehennem, was
translated into Turkish by Mehmet Araz in the form of "The Extinct Hell" and published in the
journal Tirk Dili in November 2020. A master's thesis was also prepared by Esma Dogan on
Alimcan ibrahimov. Esranur Aydogan (2020) has done a master's thesis named The Thematic
Analysis of Galimcan ibrahimov's Novel "Yas Yurekler" (Translation Analysis). When these
studies are examined, it is seen that almost none of the studies are quoted from the literary
history of Abdurrahman Sadi. However, Abdurrahman Sadi also mentions Alimjan Ibrahimov or
quotes his works and consults his opinions while giving information on various subjects in
various parts of the history of literature he wrote. Also, he created a sperate section about
Alimcan ibrahimov between the pages 252-268. Abdurrahman Sadi here shows his own
evaluations of Alimjan Ibrahimov, his works, his importance for Turkish-Tatar literature and the
world, quotes from his works, and includes the evaluations of others about his works. This article
has been written in order to present such important information about such an important
person to the knowledge of researchers. Informations; The history of literature, written in Arabic
letters and in Tatar, was read from beginning to end and transferred to Turkey Turkish by the
author of the article. The bibliographies given by Abdurrahman Sadi in his own book are shown
in the footnotes on the relevant pages.
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